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Manufactured by ATTRACT Kit.
H-7622 Pécs, Sikidsi 0t 1/1. Hungary (€
Made in EU




0606000000660000606

Pl Js

&gl @Vl dblas Nosiboo ECO

PbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba

PbyeH HazaaeH acnmpatop Nosiboo Eco

Ndvod pro vZivatele
Nosiboo Eco manudini nosni odsévacka

Brugervejledning
Nosiboo Eco manuelt nasalt sugeapparat

Bedienungsanleitung
Nosiboo Eco manueller Nasensauger

Eyxeipisio xpnotn
Nosiboo Eco pn autopaTtog pIVIKOG avappopnThpag

User Manual
Nosiboo Eco —manual nasal aspirator

Manual del usuario
Aspirador nasal manual Nosiboo Eco

Kasutusjuhend
Nosiboo Eco ninaaspiraator

Kdytt6ohjeet
Nosiboo Eco -manuaalinen nendimuri

Mode d’emploi

Mouche-bébé manuel Nosiboo Eco
ToT gieasr

Nosiboo Eco &qsre A ufeqves

Priru¢nik za korisnike
Nosiboo Eco ru&ni nosni aspirator

Haszndlati 0tmutatd
Nosiboo Eco orrszivd

Manvuale d’istruzioni
Aspiratore nasale manuale Nosiboo Eco



06000000000600060600

A—Y—3=Za7l

Nosiboo Eco~¥ = 1 77 )L 87kIKk5 | 8

AE HEA

Nosiboo Eco FLHE RE &¢i7I

Vartotojo vadovas

Nosiboo Eco mechaninis nosies aspiratorius
Lietotaja rokasgramata

Manudlais deguna aspirators Nosiboo Eco
Gebruikershandleiding

Nosiboo Eco handmatige neuszuiger
Brukerveiledning

Nosiboo Eco manuell neseaspirator
Instrukcja obstugi

Ustny Aspirator do Nosa Nosiboo Eco
Manual do usudrio

Aspirador nasal manual Nosiboo Eco

Manvual de vutilizare
Aspirator nazal manual Nosiboo Eco

PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTauum
Py4HOM HasaAbHbIM acnnpaTop Nosiboo Eco

Ndvod na pouiitie

Manudina nosovd odsdvacka Nosiboo Eco
Uporabniski priro€nik

Roc&ni nosni aspirator Nosiboo Eco

Anvdndarmanual
Nosiboo Eco manuell nasal sugapparat

Kullanici kilavuzu

Nosiboo Eco manuel nazal aspiratdr
Hudng dén su dung

Dung cu hut mti Nosiboo Eco
fERFH

Nosiboo Eco FrlR&ss






99999@ 69

u..LJI 5 i ddzn 3330l Qg A4 Colibri cygall 3 Lgl 2 dygedl] dsladll 1
544160: ISV VIGNNEY] vm))l Gl 841.\09.“3C0|Ibrlu4 .7 vm)llu_,]n.ll 6 Colibri
s 8Lay9 10,398 Lod 44516 sl Gl Syl 9 (Jaball sac o)

1. MyHaLLLyk 2. Tpvbuika 3. Colibri (Koanbpu) rHe3ao
4. Tpvba ¢ npbeTeH 5. Colibri raasa 6. HaKpamHmk 7.
Colibri rHe3a0 cbc CcBpb3Ka 8. HOKPAMHKMK 30 HOBOPO-
AeHo: 0-6 mecela (Bb3pacT Ha 6ebe) 9. CTaHaapTeH
HOKPAMHKK: 6 meceLa 1 no-roaemu 10. 4eTka 3a no-
YMCTBAHE

1. Ndaustek 2. Trubice 3. Kryt Colibri 4. Svinutd trubice
5. Hlavice Colibri 6. Konec ndsadky 7. Kryt Colibri kryt
s konektorem 8. Vrchol ndsadky pro novorozence: 0-6
me5|cu (vék miminka) 9. Standardni vrchol nasadky: 6
mésicy a starsi 10. Kartaé

1. Mundstykke 2. Slange 3. Colibri-kammer 4. Slange
med manchet 5. Colibri-hoved 6. Ncesestuds 7. Col-
ibri-kammer med tilslutning 8. Sugenceb for spced-
bern: 0-6 maneder (barnets alder) 9. Normalt
sugenceb: 6 maneder og celdre 10. Barste

1. Mundsttck 2. Schlauch 3. Colibri-Gehduse

4. Flanschenschlauch 5. Colibri-Kopf 6. Saugspitze

7. Colibri-Gehduse mit Anschluss 8. Saugspitze fUr
Neugeborenen: 0-6 Monate (Alter des Babys)

9. Standard Saugspitze: 6 Monate oder dlter 10. BUrste

1. Mouthpiece 2. Tube 3. Colibri housing 4. Collared
tube 5. Colibri head 6. Nose tip 7. Colibri housing with
connector 8. Newborn's nose tip: 0-6 months (baby’s
age) 9. Standard nose tip: 6 months and older

10. Cleaning brush

1. Huulik 2. Toru 3. Colibri korpus 4. Kaelusega toru
5. Colibri otsik 6. Nina ofsik 7. Colibri korpus (lidesega)
8. VastsUndinute ninaotsik: 0-6 kuud (beebi vanus)
9. Standard ninaotsik: 6-kuud ja vanemad 10. Harjake

1. ITOHI0 avappopnong 2. IoAnvag 3. MepiPAnua Ke-
®aAng Colibri 4. TwAr\vag pe KoAapo 5. Kepair Col-
ibri 6. PIviko akpo 7. MepiPAnua kepaing Colibri pe
OOVEETHO 8. AKPO AKPOPLTIOL YIa VeoyEvvNnTa: 0-6
pNVaV (NAKIa HwpoL) 9. ITavTap Akpo aKkpopLGIoL:
6 unvav kai dve 10. Bobptoa
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1. Embudo bucal 2. Tubo 3. Caja de la Cabeza
Colibri 4. Tubo de succién con cuello 5. Cabeza
Colibri 6. Final de la boquilla 7. Caja de la Cabeza
Colibri con conector 8. Pico nasal para recién
nacidos: 0-6 meses (edad del bebé) 9. Pico nasal
normal: é meses y mds 10. Cepillo

1. Suuosa 2. Letku 3. Colibri-kotelo 4. Putki 5. Colibri-
karkiosa 6. Suuttimen p&datyosa 7. Colibri-kotelo liit-
timell& 8. Vastasyntyneen suutin: 0-6 kuukauden
ikaiset (vauvaikdiset) 9. Tavallinen kdarkisuutin: yli 6
kuukauden ikdiset 10. Siivousharja

1. Embout buccal 2. Tube 3. Boitier de la téte Colibri
4. Tube d'aspiration avec collet 5. Téte Colibri 6. Em-
bout Nasal 7. Boitier de la téte Colibri avec con-
necteur 8. Embout nasal pour nouveau-nés: 0 d 6
mois (Gge du bébé) 9. Embout nasal standard : 6
mois et plus 10. Brosse

1. HI\'SM‘{IHZ T 3. FIAMT TSI 4. FIAT ATAT T T 5.

o 7. ﬁw%mnﬁﬁﬁgﬁfw
BEELEE aﬁﬁwfm 0-6 FE (F= 1 I9) 9. s et
fer 6 ST SEE SAfa 99 10. AT A9

1. Usisnica 2. Cjevcica 3. Colibri kuciste 4. Obrubliena
cjevcica 5. Colibri glava 6. Nosni vrsak 7. Colibri
kuciste s konektorom 8. Kljun cijevcice za
novorodencad: 0-6 mjesci (starosna dob bebe)

9. Standardni kljun cijevcice: 6 mjeseci i starije

10. Cetka

1. Szivocsonk 2. Szivocsé 3. Szipka burkolat 4. Galléros
szivdesd 5. Colibri fej 6. Szipkavég 7. Csatlakozdval
elldtott szipka burkolat 8. UjszUI6t szipkavég: 0-6
hénap (a baba életkora) 9. Standard szipkavég: 6
hénap és idésebb 10. Tisztitokefe

1. Imboccatura 2. Tubicino 3. Custodia in plastica
Colibri 4. Tubicino con colletto 5. Testa Colibri 6. Bec-
cuccio 7. Custodia in plastica Colibri con connettore
8. Beccuccio per neonati: 0-6 mesi (eta del bebé)

9. Beccuccio standard: da 6 mesi in su

10. Spazzola
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1. Burnos antgalis 2. Vamzdelis 3. Colibri korpusas 4.
Ziedinis vamzdelis 5. Colibri galvuté 6. Nosies antgalis 7.
Colibri korpusas su jungtimi 8. Kidikiy nosies antgalis:
0-6 mén. ( kddikio amzius) 9. Standartinis nosies
antgalis: 6 ménesiy ir vyresniems vaikams
10. Valymo Sepetelis
1. Mutes dala 2. Caurulite 3. Colibri korpuss 4.
Man3etcaurule 5. Colibri uzgalis 6. Snipja gals 7. Col-
ibri korpuss ar savienotdju 8. Jaundzimuso deguna
uzgalis: 0-6 ménesi (mazula vecums) 9. Standarta de-
guna uzgalis: 6 ménesi un vairak 10. Tinsanas birste

1. Mondstuk 2. Slang 3. Colibri-behuizing 4.
Gekraagde slang 5. Colibri-kop 6. Neuspunt 7. Col-
ibri-behuizing met connector 8. Neuspunt voor
baby’s: 0-6 maanden (leeftijd van de baby) 9. Stan-
daard neuspunt: 6 maanden en ouder 10. Borstel

n sﬂim#

1. Munnstykke 2. Rer 3. Colibriapparat 4. Kragetube
5. Colibri-hode 6. Kragetubenoe tip 7. Colibriapparat
med kobling 8. Standard nesetipp: 6 mé&neder og
eldre 9. Nesespissen til nyfadt: 0-6 maneder (babyens
alder) 10. Rengjering bearste

1. Ustnik 2. Wezyk 3. Obudowa gtowicy Colibri 4.
Rurka z kotnierzem 5. Gtowica Colibri 6. Koncowka
do nosa 7. Obudowa gtowicy Colibri ze ztgczem 8.
Koncédwka do nosa dla noworodkdw: 0-6 miesiecy
(wiek dziecka) 9. Standardowa koncédwka do nosa:
6 miesiecy i wiecej 10. Szczoteczka

1. Bocal 2. Tubo 3. Caixa Colibri 4. Tubo com colar-
inho 5. Cabeca Colibri 6. Ponta para nariz 7. Caixa
Colibri com conector 8. Ponta da boquilha para
recém-nascidos: 0-6 meses (idade do bebé) 9.
Ponta da boquilha normal: 6 meses e superior a 6
meses 10. Escova
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1. Dispozitiv de aspirare orald 2. Tub 3. Carcasa ca-
pului Colibri 4. Tub guler(in forma de guler) 5. Cap
Colibri 6. Capat de aspirare 7. Carcasa capului Col-
ibri cu conectare 8. Capdtul Nozzle pentru nou-nds-
cuti: 0-6 luni (varsta bebelusului) 9. Capdtul Nozzle
stanard: 6 luni si mai mari 10. Perie

1. MyHaLUTYK 2. TpyBka 3. THe3ao Colibri 4. Tpybka ¢
BOPOTHUYKOM 5. Toroska Colibri 6. HocoBo HakoHeu-
HWK 7. Kopnyc ¢ pazbEMOM AAS HOCOBOTO HOKOHEY-
HWKQ 8. HOKOHEYHMK AAS MACAEHLO: 0-6 mecaLes
(BO3pACT MACABHLLA) 9. CTAHACQPTHBIM HOKOHEYHMK:
6 mecsues 1 ctaplue 10. YUCTALLOS LLLeTKa

1. Saci nétrubok 2. Hadica 3. Kryt Colibri 4. Odséava-
cia hadica s golierom 5. Hlavica Colibri 6. Ukoncenie
ndsadky 7. Kryt Colibri s konektorom 8. Vrchol
ndsadky pre novorodencov: 0-6 mesiacov (vek
babdtka) 9. Standardny vrchol ndsadky: 6 mesiacov
a starsie 10. Kefa

1. Ustnik 2. Sesalna cev 3. Ohi§je glave Colibri 4. Cev
zrobom 5. Glava Colibri 6. Nosni nastavek 7. Ohisje
glave Colibri s prikjuckom sesalne cevi 8. Konica za
sesanje za novorojencke: 0-6 mesecev (starost do-
jencka) 9. Standardna konica za sesanje: 6 mese-
cevinvec 10. Krtaca

1. Sugmunstycke 2. Slang 3. Colibri central del 4.
Slang med krage 5. Colibri-huvud 6. Néspip 7. Colibri
central del med anslutning 8. N&spip for spddbarn:
0-6 manader (barnets dlder) 9. Standradndspip: 6
manader och &ldre 10. Rengéringsborste

1. Adizlik 2. Top 3. Colibri muhafazasi 4. Mansonlu tUp 5.
Colibri bash@i 6. Burunluk 7. Konektérld Colibri
muhafazasi 8. Yenidogan aspiratdr ucu: 0-6 az 9. Stan-
dart aspiratér ucu: 6 ay ve Uzeri 10. Temizlik fircas

1. Cuéng ht 2. Ong hit 3. V6 khoang hit 4. Ong hut cé
vainh ¢8 5. Bau Colibri 6. Bau hit 7. Nra v khoang hut
c6 ddu néi 8. Bau hut danh cho tré sa sinh: 0-6 thang
(tudi clia bé) 9. Bau hut ¢8 binh thutng: cho tré 6 thdng
tubi trg 1én 10. Ban chai lam sach

1. 1RO 2. BEE 3. Colibri #M% 4. 4B % E 5. Colibri sk
6. 20 7. TERESLRY Colibri 4055 8. B)LIRE2EL: 0Z6
B (Z)LER) 9. MEREsEk: 61 AREL 10. 52R
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Mpasuaa 3a 6esonacHocT @

AKO He ce M3BErHaT AOAYNOCOHEHUTE Bb3MOXXHM OMACHM CHUTYa-
LMK, TOBA MOXE AQ AOBEAE AO HOPAHIBAHE HA MOTPEOUTEAR
WNAM AOPU AO MHLIMAEHT C OATAAEH M3XOA.

BHUMAHME — YCTPOMCTBOTO MOXE AQ CE M3MOA3BA EAMHCTBEHO
30 OTCTPAHSBAHE HO CEKPET OT HOCA HA AETETO. Ae3nHADEKLM-
pawmte Colibri raaBaTta caea Bcska ynotpebda. He octasaite pas-
ranobeHn napyeta ot Nosiboo Eco B obcera Ha aela, Tbi KaTo
MOXE AQ M TABTHAT. Y CTPOMCTBOTO MOXE AQ CE U3MOA3BA CAMO
OT Bb3PACTHM. He ocTaBsnTe yCTPOMCTBOTO 63 HOA30P BAM30 AO
AELLA UAM XOPA C HAOMOAEHU COUBUHECKM MAM YMCTBEHM CMO-
COBHOCTW. YBEpeTe ce, Y€ BCMYKM 4OCTM Ca MNOCTABEHM NPa-
BMAHO, MPEAM ACQ MU3MOA3BATE YCTPOMCTBOTO. He 13noassamte
YCTPOMCTBOTO OTHOBO, OKO CAEA ynoTpeba my ce nossun obpms
MAM 304€PBIBAHE Ha HOoca! KoHcyATMpaiTe ce C aekap! He m3-
MOA3BAMTE YCTPOMCTBOTO B CAYHAM HO XEMOTOUAMS, OKO KPBBO-
HOCHMWTE CbAOBE B AMIOBMLIATA HO HOCHATQ MPEerpaAa ce
PO3LLMPABAT — B CAY4QI HQ YECTO KbPBEHE OT HOCA, AOKATO Mpu-
emare PaspeAnTEAM Ha KPBBTA, B CAYHA HO BPDOAEHM MAACDOP-
MaUMM (HONP. LenHaTo Hebue).

1. NpeaHasHayeHue

MPeAOTBPATABA YCAOXKHEHMSTA, MOUYUMHEHM OT AETCKA HACTUHKA
N YCKOPSABA O3APABUTEAHNA NMPOLLEC YPE3 OTCTPAHABAHE HA CEK-
peTa ot Hoca. [Tpenopbysa ce 3a Aela (OBUKHOBEHO MOA 4 ro-
AMLLIHQ Bb3PACT), KOUTO HE MOTAT CAMOCTOSTEAHO AQ M3AYXAT
HOCO CU 1 AQ OTCTPAHST CEKPETA OT HEr0. HEOBXOAMMMST 30 aC-
MMPALLMS BOKYYM CE Cb3ACBA OT CUACTA HA 6eAnTe ApoboBe Ha
notpedures (BAQroaAapeHme Ha NATEHTOBAHMS AM3AIMH — MO MH-
AMPEKTEH HA4MH).

Mo Bpeme Ha acnmpaumsta 6ebeTarta TPSEBA AQ AEXKAT, O MAA-
KUTE ASLLA AQ CEAST B HEMOABMKHO NMOAOXKEHMWE. [oCTaBETE MYH-
ALLYKQ B yCTATa CM_ W BKAPOMTE  MNPEABAPUTEAHO
AE3MHADEKLMPAHMS HOKPAMHMK B HOCHATA KYXMHQ, KATO O HO-
COHMTE AEKO HOBBH KbM OKOTO. B TOBO MOAOXKEHME MOXETE AEKO
AQ MECTUTE HAKPAMHMKA, AOKATO M3BbPLLBATE BCMYKBAHE C
NPEKbCBAHWA C YCTATA CK NPe3 TPbOMYKATA. TOYKATA HA CBbP-
3BAHE HA TPBOMHKATA TPSOBA AQ CO4M HOAOAY MO BPEME HA YMOT-
peba. CyxmaT MAM MHOTO NMABTEH CEKPET OT HOCA MOXE AC Obae
PA3TBOPEH Ype3 CPUMOAOTUYHM PA3TBOPU. He TpsOBa AQ ce m3-
MOA3BA MoBeYe OT 5 Ml OT TAX HABEAHBXK. M34aKAUTE HAKOAKO M-
HYTM CAEA M3MNOA3BAHE HA PA3TBOPA, M3MNOA3BAWTE HA3AAHMSA
ACMUPATOP CAMO CAeA Toed. Nosiboo Eco moxe aa nobepe A0
5 ml paspeseHn Te4HOCTH.



ACMMPUPAHATA TEYHOCT CE& HATPYMBA MO BLTPELLHATA CTEHA HA
AIO30TA 1 BAQrOACPEHNE HA YHUKOAHMA 1 AU3CIAH, TEYHOCTTA HE
MOXE AQ M3AE3€e OT BbTpeLLHOCTTa Ha Colibri rAaBaTa, CAEAOBO-
TEAHO MOXE AC CE M3MOA3BA B6E30MACHO Be3 COMATLHM YaCTM. B
PEAKM CAYHOM € Bb3MOXHO HO3APMTE HA HOBOPOAEHOTO AC CA
TBBPAE MAAKM 30 MOCTABIHE HO HOKPOMHMKA. B TO3M CAYHaM Nnoc-
TABETE HOKPAMHUKA TAKA, Y€ HO3APATA AC € HAMbAHO MOKPUTA.
ECOeKTHBHOCTTA HOl AICTIMPATOPA 30 HOC € AOCTCTBYHA 301 MPOBMA-
HOTO NOYMCTBAIHE HO HOCHUTE MPOXOAM.

2. BbBEXAQHE U NPUAAraHe HA yCTPOHCTBOTO

13MOA3BAMTE OPUTMHAAHM YOCTH Ha Nosiboo! Paborara Ha
HALUKMTE ACMMPATOPK 30 HOC € edPEKTUBHA CAMO C OPUIn-
HOAHK YacTu/akcecoapu Ha Nosiboo!

1. Noumcrete yacture Ha Colibri raaBata (BrxTe raasmte

"MoymcTsaHe 1 CbxpaHeHue")

2. Bkapawrte TpbbaTa C MPbCTEH B TA3M MOAOBMHA HA

Colibri rHe3A0TO, KOITO MMQA CBPB3KA
3. Moctasete Apyrara noAosrHa Ha Colibri rHesaoTo,

KOATO HAMO CBPbB3KA B MPABUAHATA MO3MLLMAS ~
4. HatmcHeTe rbBKABMS HOKPAMHUK BbPXY CbOTBETHMSA KPAIMA
5. MpukpeneTte eAMHKA KPAM HA TPBOMYKATA KbM CBPBIKATA

Ha Colibri raasara _

6. MpukpeneTte ApYria KPai Ha TPbOMYKATA KbM MYHALLLYKQ

YCTPOMCTBOTO MOXE AQ CE UBOABA 11O HIKOAKO MbTH HOl AEH; OCHOB-
HOTO! LIEA € AQ CE MOATIOMOTHE CTIOKOMHOTO AMLLIGHE HO AETETO. [pe-
MOPLIMTEAHO YECTOTA HA YMOTPEOA: HIKOAKO MbTW HA AEH, OKO €
HEOOXOAMMO, CAEA CHOYXKACHE, MOEAM XPAHEHE M 30CTBAHE.

3. MowmcTeaHe u CexpaHeHue — Colibri rAQBATa MOXE AQ CE PA3rAOBM
CAEA POBAEATHE HO TOBOMHKAITA M HOKOOMHIKAL. PABKOMETE MYHALLLYKA
OT TPBOMKATA, 301 AQ TO MOYMCTUTE. CASA TOBA MBMMIATE YOCTUTE C
XACIAKQ BOAQ, ASIMHADEKLIMPAITE M B ASMHADEKLMPALLIC TEYHOCT M
M OCTOBETE AC M3CBXHAT. 30 MOYMCTBAHE HO YOCTUTE HE M3MOABAITE
CbAOMMAAHC MOLLIMHA, BOSAC BOAC!, MMKDOBBAHOBQ MEHKQ, YPEA MPO-
M3BEXKACILLL MAPA AW CTEPUAM3ATOP 30 6eBELLIK BYTUAKM, Thii KATO
TE31 YOCTU MOTAT AC CE ASCDOPMUPAT OT TOMAMHATA! YCTPOMCTBOTO
TPSOBA AQl CE€ ChXPAHSBA B 3ATBOPEHO MPOCTPAHCTBO, AJAEY OT MPSKA
CABHYEBA CBETAMHA MAM ABYMCTI HOMPEBATEAM.

4. OKoAHa cpeAa — PeiHuAT HosaneH acrivparop Nosiboo Ecore mpea-
CTOBASBO! PMCK 301 OKOAHOTA CPEAC M 3CTOBA MOXKE AQ CE M3XBBOA KATO
GUTOB OTTICIABK.

5. Cneundcbukaummn

HOMeg Ha_apTukyA: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI):
05999885976874

Kaacudprkaums: MeAUUMHCKO M3AEAME OT KAAC |

Terao (c onakoskara) 70 g

Pasmepu (onakosbiHa eanHmua L x B x A): 200 x 200 x 40 mm
MAQHUPAH EKCMAOATALIMOHEH XMBOT 3 meceLa



Bezpeénostni predpisy @

Pokud neni zabrdnéno nebezpecnym situacim uvedenym
nize, muze dojit ke zranéni uZivatele nebo dokonce nehodé
maijici za ndsledek smrt.

Upozornéni — Tento piistroj mdze byt pouzivan pouze k odstra-
fiovéni nosniho hlenu z détského nosu. Dezinfikujte hlavici Co-
libri po kazdém povuziti. Nenechdvejte demontované kusy
Nosiboo Eco v dosahu déti, protoze by je mohly polknout.
Tento piistroj mUze byt pouzivan pouze dospélymi. Nenechd-
vejte pristroj bez dozoru blizko déti nebo osob s omezenymi
fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi. Ujistéte se pred pouzi-
tim pfistroje, Ze kusy jsou spravné pripojeny. Pokud se na nose
ditéte objevi po pouiiti pfistroje vyrdzka nebo z&ervendni,
znovu ho nepouizivejte! Poradte se s Iékafem! NepouZivejte
pristroj v pfipadé hemofilie, pokud se krevni cévy sliznice nosni
prepdzky rozsifi - v piipadé castého krvaceni z nosu, pii uzivani
|ékd na fedéni krve, v piipadé vrozené malformace (napf. roz-
stépu patra).

1. Uréené pouiiti

Zabrdnéni komplikaci zpUsobenych détskym nachlazenim a
urychleni postupu 1éEby odstranénim nosniho hlenu. Doporu-
¢eno pro déti (bézné miadsi 4 let), které nemohou samy od-
stranovat nosni hlen smrkdnim. Podtlak potfebny k odsavani je
vytvdren silou plic uZivatele (diky patentovanému designu ne-
piimo).

Kojenci by méli pii odsavdni nosu lezet, malé déti by mély
sedét ve stabilni poloze. Vlozte ndustek do Ust a predem vy-
dezinfikovany konec ndsadky viozte do nosni dutiny, nasme-
rujte ji lehce smérem ven k ocni bulvé. V této poloze mizete
lehce posunout 3picku na nos, zatimco budete nepretrzité pro-
vadeét odsavani vasimi Usty pres trubici. Misto pripojeni trubice
by mélo smérovat pii pouzivani dold. Suchy nebo velmi siiny
nosni hlen se dd rozpustit solnym roztokem. Najednou by ne-
mélo byt pouZito vice nez 5 ml tohoto roztoku.



Po pouziti roztoku pockejte nékolik minut a nosni odsavacku
pouzifte az poté. Nosiboo Eco muze pojmout az 5 mlfidke ka-
paliny. Odsatd kapalina se nahromadi na vnitini sténé trysky
a d)kyTJeme) progroqovanemq designu nemuze kapalina vy-
chdzet z vnittku hlavice Colibri a proto tedy mize byt pouzi-
vand bezpecné bez jakychkoliv filird. Ve vzacnych piipadech
e mozné, ze nosni dirky novorozence jsou piilis malé pro viozeni
spicky hlavice, V takovém anode ymistéte Spicku hlavice tak,
aby b¥lo nosni dirka zcela zakryta. UCinnost nosniho aspirdtoru
je dostate&na pro spravné cisténi nosnich prdchodu.

2. Zavedeni piistroje a uvedeni do provozu
Pouzivejte origindini soucdstky Nosiboo! Nosni odsdvacka

funguje Ucinné pouze s origindinimi sou¢dastkami/pfislusen-
stvim Nosiboo!

. Ogistéte dily hlavice Colibri (viz kapitola Cigtént

a skladovdni) o . -

Vlozte svinutou trubici do poloviny krytu Colibri, ktery

ma prpojeni o 54 A A

Umistéte polovinu krytu Colibri tak, aby nemél zadné

Enpolem ve spravné poloze o
osunte pruzny konec nasadky na odppwdc:wcypnrubq .

Plipevnéte jeden konec frubice k pripojeni hlavice Colibri

Pfipevnéte druhy konec trubice k ndustku

ook w N

Tento piistroj mdze byt pouzivan nékolikrgt denné; obecnym
cilem Je usnadnit klidné dychdni ditéte. Doporuc¢end cetnost
pourziti: nékolikrat denné v pfipadé potfeby, po probuzeni,
pred jidlem a spanim.

3. Cisténi a skladovani - Hlavice Colibri mUze byt oddélena po od-
PO eni tfrubice a konce nasadky. Pro Cisténi ndustku ho odpo{re od
rubice. Poté omyjte dily ve viazné vode, dezinfikujte je v dezinfekeni
kapalingé a nechte uschnout. K Eisténi soucastek zarizeni nepouzi-
vejte myCku nadobi, varici vodu, mikrovinnou froubu, pami zafizeni
ani sterilizator kojeneckych lahvi, protoze se v nich souCastku mohou
viivem tepla zdeformovat. Toto zafizeni by mélo byt ulozeno na uzo-
vieném miste, mimo pfimé slunecni sveétio a sdlaveé ohfivace.

4. Zivotni prostedi - Manudini nosni odsavacka Nosiboo Eco neni
2&dnym nebezpedim pro Zivotni prostfedi, proto mize byt likvi-
dovdna jako domdci odpad.

%,Speciﬁkyce

\sIQAEoIozkyi ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 0599988597687 4
Klasifikace: zdravotni prostredek tfidy |
Hmotnost (s balenim): 70 g
Rozmeéry (balend jednotka S x V x H 200 x 200 x 40 mm
Pldnovand Zivotnost: 3 mésice



Sikkerhedsforskrifter @

Hvis nedenstdende mulige farlige situationer ikke undgds, kan
der ske skade pd bruger eller endda ulykke med dedelig ud-
gang.

Advarsel - Enheden kan udelukkende anvendes til at fierne
nceseslim (snot) fra et barns ncese. Desinficér Colibri-hovedet
efter hver brug. Efterlad ikke de afmonterede dele fil Nosiboo
Eco inden for berns rcekkevidde, da de kan sluge dem. Enhe-
den md kun anvendes af voksne. Efterlad aldrig enheden
uden opsyn i ncerheden af bern eller personer med nedsat fy-
sisk eller mental kapacitet. Sgrg for at alle Igsdele er filsluttet
korrekt, inden du bruger enheden. Hvis der opstdr udslcet eller
radme pd& barnets ncese efter brug af enheden, mé du ikke
bruge den igen! Kontakt en lcege! Brug ikke enheden ved hae-
mofili (bledersygdom), hvis blodkarrene i nceseskillevoeggens
slimhinde udvider sig — i tilfcelde af hyppige nceseblgdninger,
ved samtidig brug af blodfortyndende lcegemidler, i filfcelde
af medfgdte misdannelser (f.eks. ganespalte).

1. Anvendelsesformdl

Forebyggelse af komplikationer forérsaget af forkglelse hos
bom og fil fremskyndelse af helingsprocessen ved at fierne slim
i ncesen (snot). Anbefales til barn (typisk under 4 ¢r), der ikke
selv kan fierne nceseslim ved at pudse ncese. Det vakuum, der
er ngdvendigt for aspiration, skabes af brugerens lungestyrke
(pd indirekte vis, takket veere det patenterede design).

Spcedbern skal ligge ned, smd bern skal sidde i en stabil posi-
tion, mens deres ncese aspireres (suges ud). Tag mundstykket i
din mund og indscet den desinficerede ncesestuds i barnets
naesebor, sé& det peger lidt udad mod gjet. | denne position
kan du flytte ncesestudsen lidt, mens du diskontinuerligt fore-
tager udsugning med din mund igennem reret. Slangens filslut-
ningspunkt skal pege nedad under brug. Tert eller meget tykt
nceseslim kan oplases af saltvandsoplasning.



Der mé ikke anvendes mere end 5 mi saltvandsoplasning ad gan-
gen. Vent et par minutter efter brug af saltvandsoplasning. Det
nasale sugeapparat ma ferst anvendes derefter. Nosiboo Eco kan
indeholde op fil 5ml. nd‘rﬂ%/clende vaoeske. Vaesken, der suges ud,
samler sig pd indersiden af studsen og takket veere det udferlige
design, kan voesken ikke komme ud fra indersiden af Colibri-ho-
vedet. Det kan derfor anvendes sikkert uden filterdele. | siceldne
filfcelde er det muh?f, at nceseborene pd en nyfadt er for sma il
indferelse af ncesesfudsen. | dette tilfcelde skal naesestudsen pla-
ceres pa en made, sG noeseboret er helt daekket. Naeseaspira-
torens effektivitet er nok il at rengere ncesepassagerne ordentligt.

2. Infroduktion og ibrugtagning af enheden

Benyt kun originale komponenter fra Nosiboo. For at sikre pdlide-
lig drift af nceseaspiratoren, mé du kun benytte originale dele
og filbeher fra Nosiboo.

1. Renger Colibri-hovedets dele (se kapitlet Rengaring og
opbevaring) .

2. Scet slangen med manchet i den halvdel af
Colibri-kammeret, der har en tilslutning i

3. Placér den halvdel af Colibri-kammeret, der ikke har
filslutning, i den rigtige position .

4. Skub den fleksible ncesestuds fast i den matchende dbning

5. PIlSIlUTT den ene ende af slangen til Colibri-hovedets
ilslutning .

6. Fastger den anden ende af slangen p& mundstykket

Enheden kan anvendes flere gange om dagen. Det generelle for-
mal er at muliggare rolig vejrircekning hos bamet. Foresldet brugs-
hyppighed: flere gange om dagen ved behov, ndr barnet
vagner, fer spisning og inden sengetid.

3. Renggring og opbevaring — Colibri-hovedet kan adskilles efter
frakobling af slangen o%; ncesestudsen. For at rengere mundstyk-
ket skal det frakobles slangen. Derefter skylles delene i lunkent
vand, desinficeres i desinficerende vogske og Ioeg%es filtarre. De-
lene kan deformeres af hgj varme, s& kom dem ikke i opvaske-
maskine, kogende vand, mikrobglgeovn, dampkoger eller
sterilisator il sutteflasker for at rengere dem. Enheden bar opbe-
vares et aflukket sted, vaek fra direkte sollys eller varmeudstraling.

4. Miljig —Nosiboo Eco manuelt nasalt sugeapparat udger ikke nogen
risiko for miliget og kan derfor bortskaffes som husholdningsaffald.

5. Specifikationer

Varenummer: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klassifikation: Klasse | medicinsk udstyr

Veegt (inkl. embollo?e): 70dg

Dimensioner (pakkefenhed B de x D): 200 x 200 x 40 mm

Forventet holdbarhed: 3 méneder



Sicherheitshinweise @

Wenn folgende Gefahrensituationen nicht vermieden werden,
besteht das Risiko, dass Verletzungen des Benutzers oder sogar
tédliche Unfélle auftreten kdnnen.

Warnung - Das Ger&t kann ausschlieBlich zur Entfernung des Na-
senschleims aus der Nase eines Kindes verwendet werden. Des-
infizieren Sie den Colibri Kopf nach jedem Gebrauch. Lassen Sie
die demontierten Teile des Nosiboo Eco nicht in Reichweite von
Kindern liegen, da sie die Teile verschlucken kdnnten. Das Gerat
darf nur von Erwachsenen benutzt werden. Lassen Sie das Gerat
nicht unbeaufsichtigt in der Ndhe von Kindern oder Personen mit
eingeschrdnkter kdrperlicher oder geistiger Leistungsféhigkeit. Vor
der Nutzung vergewissern Sie sich, dass alle Bestandteile des Ge-
rates ordnungsgemdB befestigt sind. Wenn nach der Ger&tenut-
zung Ausschléige oder Rétungen an der Nase des Kindes
auftreten, durfen Sie das Gerdt nicht weiterverwenden! Suchen
Sie einen Arzt aufl Verwenden Sie das Gerdt nicht bei Hadmophilie,
bei anormaler Ausdehnung von BlutgeféBen der Nasenschleim-
haut, bei hdufigem Nasenbluten, wahrend der Einnahme von
blutverdUnnenden Medikamenten, oder bei angeborenen Fehl-
bildungen (z.B. Gaumenspalte).

1. BestimmungsgemdBer Gebrauch

Vorbeugung der durch Erkdltungen verursachten Beschwerden
und Beschleunigung des Heilungsprozesses durch Entfernung des
Nasenschleims im Kindesalter. Empfohlen fUr Kinder (unter 4 Jah-
ren), die den Nasenschleim nicht selbst durch regelmdBiges Na-
seputzen entfernen kdnnen. Das fUr das Absaugen erforderliche
Vakuum wird durch die Lunge des Benutzers erzeugt (dank des
patentierten Designs auf indirektem Wege).

Wdhrend des Saugprozesses sollten Sduglinge liegen und Klein-
kinder in einer stabilen Position sitzen. Stecken Sie das Mundstick
in lhren Mund und fUhren Sie die desinfizierte Saugspitze in die Na-
senhdhle des Kindes ein, sodass die Saugspitze leicht nach auBen
zum Auge zeigt. In dieser Position kdnnen Sie die Saugspitze leicht
bewegen und gleichzeitig diskontinuierlich durch den Schlauch
saugen. Der Anschlusspunkt des Schlauchs sollte w&hrend des
Gebrauchs nach unten zeigen. Trockener oder sehr dicker Na-
senschleim kdnnen mit isotonischer Kochsalzlésung geldst wer-
den. Es sollten nicht mehr als 5 ml davon auf einmal verwendet
werden.



Nach der Anwendung der Lésung solifen Sie einige Minuten lang war-
fen, erst dann mit dem Absaugen beginnen. Der Nosiboo Eco kann
bis zu 5 ml dUnne Fldssigkeit aufnehmen. Das abgesaugte Sekret sam-
melt sich an der Innenwand des Gehduses an und kann dank des

atentierten Designs nicht aus dem Inneren des Colibri Kopfes aus-

efen. Somitkdnnen Sie das Gerdit filterfrej und sicher verwenden. Sel-
ten kann es vorkommen, dass die Nasenlécher eines Neugeborenen
zu Klein sind, um die Saugspitze einzufUhren. In diesem Fall plafzieren
Sie bitte die Saugspitze so, dass das Nasenloch vollsténdig abgedeckt
wird. Die Wirksamkeit des Nasensaugers reicht aus, um die Nasen-
gdénge richtig zu reinigen.

2. Prasentation des Gerdtes und Inbetriebnahme

Verwenden Sie Originalteile von Nosiboo! Nur mit Nosiboo Origi-
nalteilen/Zubehdr funktionieren unsere Nasensauger effektiv.

. Reinigen Sie die Teile des Colibri Kopfes (siehe Kapitel
Relnlgung und Lagerung) o

Stecken Sie den Flanschenschlauch in die
Colibri-Gehd&usehdlfte mit dem Anschlussteil "
Bnngl?n Sie die andere Colibri-Gehdusehdifte in die richtige Position
Stecken Sie die Saugspifze in die Perforation des Colibri-Gehduses
Befestigen Sie ein beliebiges Ende des Schlauches am
Anschluss des Colibri Kopfes .

6. Befestigen Sie das andere Schlauchende am MundstUck

Das Gerat kann féglich mehrmals verwendet werden; das allge-
meine Ziel ist es, die ruhige Afmung des Kindes zu sichern. Emp-
fohlene Anwendungshdufigkeit: bei Bedarf mehrmals téglich
nach dem Aufwachen, vor dem Essen und Schiafen.

3. Reinigung und Lagerung —Trennen Sie den Colibri Kopf von dem
Schlauch und dem Mundstuck, danach kénnen Sie ihn auseinan-
dernehmen. Um das MundstUck zu reinigen, frennen Sie ihn eben-
falls vom Schlauch. Danach kénnen Sie die Einzelteille in
lauwarmem Wasser waschen, in einer Desinfektionsflissigkeit des-
infizieren und anschlieBend frocknen lassen. Verwenden Sie zur
Re|n|gunnger einzelnen Bestandteile keinen GeschirrspUler, ko-
chendes Wasser, Mikrowellengerate, Dampfreiniger oder elektri-
sche Sterilisatoren/Vaporisatoren, denn durch die Hitze kénnen
sich die Einzelteile verformen. Das Gerdt sollte in einem geschlos-
senen Raum ohne direkte Sonnen- oder Heizkdrpereinstrahlung
gelagert werden.

4. Anmerkungen zum Umweltschutz — Der manuelle Nasensau-
ger Nosiboo Eco stellt keine Umweltrisiken dar und kann daher
im HausmUll entsorgt werden.

5. Technische Daten

Artikelnummer: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
KIosaﬁmerung: Klasse | Medizinprodukt

Gewicht (inkl. Verpockungé. 0g

Abmessungen (verpackfe B x H X T): 200 x 200 x 40 mm
Geplante Lebensdauer: 3 Monate

R N



Kavoviouoi acgalsiag e

L€ TTEPITITGOON TTOL S€V ATTOPELXOOLY Ol TTAPAKATE TNOAVEG ETTIKIV-
SLVEG KATAOTATEIG, EIVAIl SLVATOV VA TIPOKANBEI TOALUATIOUOG TOL
XPNOoTN 1 akOUa Kal Bavatngopo atoxnua.

Mposidotoinon — H CLOKELT) PUTTOPET VA XPNOILOTIOINOE ATTOKAE-
OTIKA VIO TNV ATTOUAKPLYON TNG PIVIKAG PAEVVAG aTTO TN POTN TOL
TIAIS1I00. ATTOALPIAVETE TNV KEPAAR Colibri émerra ammo kaBe xpnon.
Na pLAGCCETE Ta onooovoppo)\ovrguévo TuAuaTa Tou Nosiboo
Eco pakpId atmo maibid kaBwg gival SuvaTtov va Ta KaTamouvy. H
OLOKELI) UTTOPET VA XONOIMOTIOINOE UOVO aTTd EVANKEG. MNV apr)-
VETE TN GLOKELR XGWPIG EMTENOT KOVTA OE TTAISIA A O€ ATOUA e
PEIUEVN PLOIKN 1 SIavoNTIKR IKavoTNTa. BERaIcBeiTe 0TI OAa Ta
€EQPTAMATA £XOLV TOTTOBETNOEI CWOTA TTPIV ATTO TN XPNON TG OL-
OKELNG. EAV LETA TN XONON TNG CLOKELNG EUPAVIOTOLY £6QVON-
para n gpuBPOTNTA GTN POTN TOL TTAISIOL, KNV TN XENOIUOTIOINCETE
gaval TUUPOLAELTEITE EvaV IATOO! MNV XPNOIUOTTOIEITE TN CLOKELT
O€ TEPITTGON AOPINIAG, EQV TA AILOPOPA AYYEIA TNG PAEVVE-
850LG PEUPRPAVNG TOL PIVIKOL SIAPEAYHATOG SIELPLYOOLY - OF TTE-
PITITAON CLXVAG PIVOPPAYIAG, EVE) AAUBAVETE APAIWTIKA AiUATOg,
O€ TIEQITITGON CLYYEVOLG SLOTIACCIAG (TT.X. LTTEPWIOOXIOTIA).

1. Mpoopigduevn xprnon

MEAANWN TGV EMTTAOKGY TIOL TIPOKAAOLVTA ATTO TO TIAIGIKO KOLO-
AOYNHQ Kall eMTAXLVON TNG SIASIKACIAg avapEWoNng HE TNV ATTO-
pAKELYVON TNG PIVIKAG BAEVVAG. TLVICTATAI YIA TIAISIA (CLVABWG
KATW TGV 4 ETQV), TG OTToia Sgv UTTOPOLY VA ATTOHAKOOVOLY HOVA
TOLG TIG PIVIKEG PAEVVEG HE TO POONUA TG MOTNG. TO KeVO TTOL aTTal-
TElTAl YIa TNV avappoGnon SNUICLEYETAI ATTO TN SLVAHIN TGV TTVEL-
POVGY TOL XPNOTN (XAPN OTOV KATOXLEWHEVO e SiTAGUA
EVPETITEXVIAG OXESIACHO, e EUPECO TPOTTO).

Ta Ppépn Ba Tpérel va gival EaTTAWUEVA, TA JIKOA TTAISIG Ba TToETTel
va glival KaBIoTa O¢ pia oTabepn BEoN eva Yiveral avappd@non
OTN POTN TOLG. TOTTOBETHOTE TO GTOHIO AVAPPOPNONG OTO OTOUA
OaG KAl EICAYETE TO PIVIKO GKOO TTOL £XETE TIOONYOLUEVGIG ATTOAL-
HAVE HECT OTN PIVIKA KOIAOTNTA, KATELOLVOUEVO EAAPPDG TTPOG
Ta £€ TTPOG TO POARO TOL PaATIOL. L€ ALTA TN BECN, UTTOEEITE Va
UETTKIVAOETE EAAPPEG TO PIVIKO AKPO EVE TIPAYUCTOTTOIEITE AVap-
POPNON SIOKEKOUUEVA HIE TO OTOPA OAG HETE TOL CWAVA. To oN-
ugio oLVEETNG TOL CWANVA TTPETTEN VA €ival OTPAUPEVO TIPOG Ta
KAT® kaTd T SIAPKEIA TNG XENoNG. H §nen ) TTOAL TTaxia pivikn
BAEvva propel va 610ALBE! pe ahaToLxa diaAbparTa. Ae Ba TpETel
Va XPNCIMOTIOIOLVTAI TIEPICTOTERA ATTO 5 Ml KABE popd aTod avTd
Ta SlaAbpaTa.



TeQIMEVETE LIEDIKG, AETTTA LETG TN XPHON TOL SIGADHIATOG, KAl XPNGOIHO-
TIOIEIOTE TOV PIVIKO QVapEOPNTNOA HOVO KATOTV ALTAL. To Nosiboo
Eco PImopei va cLYKEATNOE £WG Kal 5 Ml AeTIToL Lypob. To avappo-
POLHIEVO LYPO CLOCGWPEVETAI OTO ETWTEPIKO TOXGWHG TOL AKOOPUL-
gioL Kal X&PN OTOV TTERITTAOKO OXESIATLIO TOL, TO LYOO SeV LTTOPE Val
Byer ammo 10 £0wTEPIKO TNG KepAANG Colibri Kan emopiévag {n‘rop.a va
XONOIUOTTOINGEI e AOPANEIT XWPIG EEPTHIATA PIATOOUL. L OTIAVIEG
TIEQITTTAITEIG, VA TIBAVO TA 0OLBOLVIA EVOS VEOYEVVNTOL VA LNV eVl
QPKETA EYOAD WOTE VA €0QxOEl TO, PIVIKO GKOO. L€ QUTAY TNV TTEQI-
TITGON, TOTTOBETOTE TO PIVIKO KOO ETO1 GOTE VA KAADTTTE TTANPGG TO
POoLOOLVI. H aTTGS00N TOL PIVIKOL, AVAPPOPNTHOA ETTARKE YIal TOV
OWOTO KABAPIOUO TGV PIVIKGV 08CV.

2. Eiocaywyn TNG OLOKELNG Kal Béon oe AsiTovpyia

Xpnoipotoinoe yvhaia aviaAhakTika Nosiboo! Movo Ta yvAoia
egapTnUaTa/mapeAkopeva TG Nosiboo, 6a diacpaiicouy oTi ol
PIVIKOI aVappopNTHPEG HAG AEITOLPYOLY ATTOTEAECUATIKA!

. KaBapioTe Ta pépn g kepaAng Colibri (Seite kepaiaia
KaBapiouodg Kar AttoBrikevon) X .

Eloaydyete TO CWANYQ e KOAQPO PECT OTO HICO

mePIPANHQa TNG KepaAng Colibri TTou Exel pia cLVEECT
TOTTOBETNOTE TO PICO nzplB)\npo.ng KepaAng Colibri

TOL eV £xel CLVOEON OTN OWOTH BEoN )

MIECTE TO EDKAUTITO PIVIKO AKPO OTNY AVTIOTOIXN PAAVTLa
MPOCAPKOOTE TO £VA KOO TOL CWANVA OTN CLVEECN

NG KepaAng Colibri ) , ]
MPOCAPUOGTE TO AANO AKPO TOL CWANVA OTO OTOUIO
avappoenong

H cLOoKeLN PTTOPET VO XENOIHOTIOINOEI APKETEG POPES TNV NPEPQA,
O YEVIKOG OKOTTOG €iVai VA SIEVKOAVVOEI N NEEUT VATTVON TOL TTal-
5100. MPOTEIVOHEVN CLXYOTNTA XPNONG: APKETEG POPEG TNV NUEOA
€QV XPEIQOTEN, PETA TO SOTTVNUT, TTPIV TO (pAYNTO KAl TOV OTTVO.

3. KaBapiopog kai Arronkevon — H kepahr) Colibri uropel va agar-
EOEI ETA TNV ATTOOLVEEDT TOL CWAN VA KAl TOL PIVIKOL AKPQL. 1l val
KABARIOETE TO OTOUIO AVaPPOPNONG, ATTOCLVOETTE TO ATTO TO OG-
AVa. XTN CLVEXEID, TTAOVETE TA ggjopmuqm HE XNOPO VEQO, ATTONLICH-
VETE TA OF ATTOALHAVTIKO LYPO KAl APNOTE TA VA OTEYVWOOLY. MV
XONOILIOTTOIEITE TTALYTIOIO TTIATGV, BOACTO VEQO, (POVEVO IKOOKVHG-
TGV, ATHOUAYEIRA N ATTOOTEINGTN YIA UTTILTTEQO YIA VO KABAPICETE TG
€60PTNUIATA, KABGG OE AUTA, TA EEAPTNHIATA UTTOPE VO, TTARALIOO(G-
oLV Ao Ty BeppoTTal H GLOKELN BA TTPETTEl VA PUACCTETAI O KAE-
OTO XWPEO, HOKPIA Ao TNV, AUECT) AKTIVOBOANC TOL HAIOL 1) Ta
BepAVTIKA COUATA AKTIVOBONQAG.

4. MepiBaAAoyv — O un QLTOPATOG PIVIKOG ovappo;pgn"]pag Nosi-
boo ECo 6¢ dnuiovpyei kavevav TIEQIBAANOVTIKO KivOLVO, Kal yia
QuTO TO AOYO UTTOPE VO ATTOPPIPOE WG OIKIAKA ATTOPPIUUATA.

5.1 o§layga<p£'%

ApIBUOG €idovg: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
TagivopNoN: IaTPOTEXVOAOYIKO TTOOIOV KATNYopIag |

Bapog (pe TN ovokevaoia): 70 g

AIQOTOOEIG (CLOKELAOUEYN POVASA M x Y x M): 200 x 200 x 40 mm
MpopAertopevn didpkeia {wNG: 3 UNVveg

o Ok WD



Safety regulations @

If possible hazardous situations below are not avoided, user
injury or even a fatal accident may occur.

Warning - The device can be used exclusively for removing the
nasal mucus from a child’s nose. Disinfect the Colibri head
after every use. Do not leave the dismantled pieces of the
Nosiboo Eco within reach of children because they may swal-
low these. The device can be used only by adults. Do not
leave the device unattended near children or people with
reduced physical or mental capacity. Make sure that all
pieces are appropriately attached before using the device. If
rashes or redness appear on the nose of the child after using
the device, do not use it again! Consult a physician! Do not
use the device in case of haemophilia, if the blood vessels of
the nasal septum’s mucous membrane widen — in case of
frequent nosebleed, while taking blood-thinners, in case of
congenital malformations (e.g. cleft palate).

1. Intended use

Prevention of the complications caused by childhood cold
and accelerating the healing process by removing the nasal
mucus. Recommended for children (typically under 4), who
cannot remove nasal mucus on their own by blowing their
noses. The vacuum needed for aspiration is created by the
power of the user’s lungs (thanks fo the patented design, in an
indirect way).

Infants should be lying; small children should be sitting in a sta-
ble position while aspirating their nose. Put the mouthpiece info
your mouth and insert the previously disinfected nose tip into
the nasal cavity, pointing slightly outwards to the eyeball. In
this position, you can slightly move the nose tip while discon-
finuously performing suction with your mouth through the tube.
The connection point of the tube should point downwards
while in use. Dry or very thick nasal mucus can be dissolved by
saline solutions. No more than 5 ml of these should be used at
a time.



Wait a few minutes after using the solution, use the nasal aspirator
only thereafter. The Nosiboo Eco can hold up to 5 ml thin liquid. The
aspirated liquid accumulates on the inner wall of the nozzle and
thanks to its elaborate design, the liquid cannot exit from the inside
of the Colibri head, therefore it can be used safely without any filter
s)an‘s. Inrare instances, it is possible that the nostrils of a newborn are
00 small for inserting the nose tip. In this case, place the nose tip in
away that the nostrilis completely covered. The nasal aspirator's ef-
ficiency is enough for cleaning the nasal passages propery.

2. Device introduction and commissioning

Use original Nosiboo parts! Our nasal aspirators work effec-
tively only with original Nosiboo parts/accessories.

. Clean the parts of the Colibri head (see chapters Cleaning
and Storage)

2. Insert the collared tube into the Colibri housing half that
has a connection

3. Place the Colibri housing half that has no connection in
the ri%gh‘r position

4. Push fhe flexible nose tip on the matching flange

5. Attach one end of the tube to the Colibri hea
connection

6. Attach the other end of the tube to the mouthpiece

The device can be used several times a day; the general goal
is to facilitate the calm breathing of the child. Suggested fre-
quency of use: several fimes a day if necessary, after waking,
before eating and sleeping.

3. Cleaning and Storage — The Colibri head can be taken apart
after disconnecting the tube and the nose tip. To clean the mouth-
iece, disconnect it from the tube. Thereafter, wash the parts in
ukewarm water, disinfect them in disinfectant liquid and let them
dry. It is not allowed to use a dishwasher, boiling water, microwave
oven, vaporizer, or baby bottle sterilizer for cleaning the épore parts,
because they might deform by heat! The device should be stored
in a closed space, away from direct sunlight or radiant heaters.

4. Environment — The Nosiboo Eco manual nasal aspirator does
not pose any environmental risks, that is why it can be disposed
of as household waste.

5. Specifications

Ifem number: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 0599988597687 4
Classification: Class | medical device

Weight (with pqckadging): 70g

Dimensions (packed unit W x H x D): 200 x 200 x 40 mm
Planned service life: 3 months



Normas de seguridad e

Sino se evitan las siguientes situaciones de peligro potencial, el
usuario puede sufrir lesiones o incluso un accidente mortal.

Advertencia - El dispositivo debe utilizarse exclusivamente para
extraer la secrecién nasal de los nifios. Desinfecte la cabeza
Colibri antes de cada uso. No deje las piezas desmontadas del
Nosiboo Eco al alcance de los nifios, ya que podrian tragdrse-
las. Solo debe ser manejado por adultos. No deje el dispositivo
al alcance de nifos sin supervisibn o personas con una disca-
pacidad mental o fisica. Asegurese de colocar todas las piezas
de manera correcta antes de utilizar el dispositivo. Si se produce
un sarpullido o irritacion en la nariz del nifo después de usar el
dispositivo, no vuelva a utilizarlo. Consulte a un médico. No use
el dispositivo en caso de hemofilia, si se dilatan los vasos san-
guineos de la membrana mucosa del tabique nasal, en caso
de sangrado frecuente de la nariz, si ftoma anticoagulantes o
en caso de malformaciones congénitas (por ejemplo, paladar
hendido).

1. Uso indicado

Prevencién de las complicaciones provocadas por el resfriado
comun en nifos y aceleracién del proceso de curacion me-
diante la eliminacion de la mucosidad nasal. Recomendado
para nifios (generalmente menores de 4 aios), que no puedan
sonarse la nariz para extraer la mucosidad nasal por si solos. La
fuerza de los pulmones del usuario crea el vacio necesario para
la os;)irqcién (de forma indirecta gracias a su diseno paten-
tado).

Los bebés deben estar acostados y los ninos pequenos deben
estar sentados en una posicion estable mientras se aspira la
nariz. Coloque el embudo bucal en la boca e inserte el final de
la boquilla previamente desinfectado en la cavidad nasal, en
direccion hacia el ojo. En esta posicion, puede mover ligera-
mente el final de la boquilla mientras succiona de manera dis-
confinua con la boca a través del tubo. El punto de conexiéon
del tubo debe apuntar hacia abajo mientras se utiliza. La mu-
cosidad nasal seca o muy espesa se puede disolver con solu-
ciones salinas. No se deben utilizar mds de 5 ml de estas a la
vez. Espere unos minutos después de usar la solucion. Luego,
utilice el aspirador nasal.



El Nosiboo Eco puede almacenar hasta 5 ml de liquido ligero.
El liquido aspirado se acumula en la pared interna de la boqui-
llay, gracias a su disehado elaborado, no puede salir del inte-
rior de la cabeza Colibri, Porlo tanto, se puede usar de manera
segura sin filfros. Es posible que, en raras ocasiones, las fosas
nasales de un recién nacido sean demasiado pequenas para
que se les inserte el final de la boquilla. En estos casos, coloque
el final de la boquilla de modo que se cubra por completo la
fosa nasal. La eficacia del aspirador nasal es suficiente para
limpiar de manera adecuada los pasajes nasales.

2. Introduccién al dispositivo y puesta en marcha

jUtiliza piezas originales de Nosiboo! jNuestros aspiradores
nasales solo funcionan eficazmente con piezas/accesorios
originales de Nosiboo!

. Limpie las piezas de la cabeza Colibri (consulte el
capitulo Limpieza y almacenamiento).

2. Inserte el fubo de succion con cuello en la mitad de la
cubierta Colibri que tiene una conexion. .

3. Coloque la mitad de la cubierta Colibri que no tiene
conexion en la posicion correcta.

4. Empuije el final de la boquilla flexible en el reborde
correspondiente. o

5. Coloque un extremo del tubo en la conexion de la

cabeza Colibri.
Coloque el otro extremo del tubo en el embudo bucal.

El dispositivo se puede usar varias veces al dia; el objetivo
general es facilitar la respiracion tranquila del nifno. Frecuen-
Cia de uso sugerida: varias veces al dia si es necesario, des-
pués de despertarse y antes de comer y dormir.

3. Limpieza y almacenamiento — Se puede exiraer la cabeza
Colibri después de desconectar el tubo y el final de la boquilla.
Para limpiar el embudo bucal, desconéctelo del fubo. Luego,
limpie las piezas con agua templada, desinféctelas con li-
quido desinfectante y déjelas secar. Para limpiar las piezas no
utilice Iovovcuglos, agua hirviendo, microondas, vapor o este-
riizador de biberones, ya que el calor puede deformarlas. El
dispositivo se debe almacenar en un lugar cerrado, alejado
de la luz solar directa o calefactores radiantes.

4. Medioambiente - El aspirador nasal manual Nosiboo Eco no
representa un riesgo para el medioambiente y se puede des-
echar con la basura doméstica.

5. Especificaciones
Numero del articulo; ECO-01-03
GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Clasificacion: producto sanitario de clase |
Peso (con el envase): 70 g X .
Dimensiones (ancho x alto x profundidad de la unidad en el
eqquete): 200 x 200 x 40 mm
ida Util esperada: 3 meses

o



Ohutuseeskirjad e

Kui allkirjeldatud véimalikke ohtlikke olukordi ei valdita, voib
tekkida kasutaja kehavigastus voi isegi surmaga I16ppev dnne-
fus.

Hoiatus — Seade on mdeldud ainult ninaeritiste eemaldamiseks
lapse ninast. Colibri otsik tuleb pdrast iga kasutuskorda desin-
fitseerida. Arge j&tke Nosiboo Eco lahtivéetud osi lastele kat-
tesaadavasse kohta, kuna nad véivad need alla neelata.
Seadet voivad kasutada ainult tdiskasvanud. Arge j&tke sea-
det jarelevalveta laste ega piiratud fUUsiliste/vaimsete voime-
tega isikute kdeulatusse. Enne seadme kasutamist veenduge,
et kdik osad oleksid korralikult kinnitatud. Kui Iapse ninale tekib
pdrast seadme kasutamist I66ve voi punetus, drge seda enam
kasutage! Pidage ndu oma arstigal Arge kasutage seadet, kui
lapsel on hemofiilia, kui ninavaheseina limaskesta veresooned
on laienenud - sagedaste ninajooksude korral, verevedelda-
jate kasutamise ajal ja kaasasindinud vadrarengute (nt suu-
laeldhe) korral.

1. Sihtotstarve

Lapsepdlves pdetud kilmetushaigustest tingitud tUsistuste en-
netamiseks ja tervenemisprotsessi kirendamiseks ninast lima
eemaldamise abil. Soovitatav lastele (tavaliselt alla 4-aas-
tastele, kes ei suuda ise nuusates ninast lima eemaldada.
Aspireerimiseks vajalik vaakum tekitatakse kasutaja kop-
sude jou abil (tanu patenteeritud disainile kaudsel viisil).

Nina aspireerimise ajal peavad imikud olema selili asendis ja
vdikelapsed rahulikult paigal istuma. Pange huulik oma suhu ja
sisestage eelnevalt desinfitseeritud nina otsik lapse ninaddnde,
suunates seda veidi valjapoole simamuna suunas. Selles asen-
dis saate nina ofsikut v&ihehaaval ligutada, jétkates samas
suuga katkendlikult imemisligutuste tegemist. Kasutamise ajal
peab toru Uhenduskoht olema suunatud allapoole. Kuiva voi
véga tihket ninaeritist voib lahjendada soolalahusega. Korraga
voib kasutada kuni 5 ml soolalahust. Pérast lahuse manustamist
tuleb mdni minut oodata ning seejdrel vuesti nasaalset aspi-
raatorit kasutada.



Nosiboo Eco mahutab kuni 5 ml vedelikku (mitte tihket). Aspi-
reeritud vedelik koguneb nina ofsiku siseseinale ning té&nu erili-
sele_kujundusele ei pad&se see Colibri otsiku kaudu vol{
mistottu seadet saab kasutada ohutult iima igasuguste filfriteta.
Harvadel juhtudel voib tekkida olukord, kus vastsindinu nina-
soormed onliga vaikesed, et ninaotsik mahuks sdormesse sisse.
Sellisel juhul asetage ninaotsiku ava vastu ninasdoret nii, et
soore on tdielikult kaetud. Aspiraatori imemisvéimsus on piisa-
valt tugev, et puhastada ninakdigud sel viisil.

2. Seadmega tutvumine ja selle ettevalmistamine

Kasutage ainult Nosiboo originaal osasid! Nosiboo tooted
Tkoo’r?vgd efektiivselt vaid Nosiboo originaal varuosi / tarvikuid
asutades.

1. Puhastage Colibri otsiku osad (vt peatikid ,,Puhastamine
ja Sailitamine*)

2. Kinnitage kaelusega toru Colibri korpuse Uhendusega
varustatud poolele

3. Kinnitage Uhenduseta Colibri korpus oma kohale

4. Suruge painduy nina otsik sellega Ghilduvale &arikule

5. Kinnitfage toru Uks ofs Colibri otsiku Uhendusele

6. Kinnitage toru teine ots huulikule

Seadet voib kasutada mitu korda p&evas. Peamine eesmark
on lapse rahuliku hingamise kergendamine. Soovitatav kasu-
tamissagedus: vajadusel mitu korda pdevas — pérast drkamist,
enne s6omist ja magamist.

3. Puhastamine ja séilitamine — P&rast toru ja nina ofsiku lahti Ghen-
damist saab Colibri otsiku osadeks votta. Huuliku puhastamiseks
votke see foru kiliest lahti. Seejdrel peske osi leiges vees, desinfitsee-
rige desinfifseerimisvahendiga ja laske kuivada. Varuosade puhas-
tamiseks ei ole lubatud kasutada ndudepesumasinat, keevat vett,
mikrolaineahju, aurustit ega lutipudelite sterilisaatorit, kuna need voi-
vad kuumuse mojul deformeerudal Seadet tuleb hoida suletud ruu-
mis, eemal ofsesest pdikesevalgusest voi kirguskUtteseadmetest.

4. Keskkond — Nosiboo Eco ninaaspiraator ei ole keskkonnaoht-
lik, mistottu selle voib olmejadtmete hulka visata.

5. Tehnilised nditajad

Osa number: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klassifikatsioon: klassi | meditsiiniseade

Kaal (pakendiga): 70 g

M&dtmed (pakendis seode L x Kx S): 200 x 200 x 40 mm
Tédea plaaniline kestus: 3 kuud



TurvallisuussGénnékset °

Jos alla mainittuja vaarallisia tilanteita ei valtetd, tuote voi ai-
heuttaa kaytt@jan loukkaantumisen tai jopa kohtalokkaan
onnetfomuuden.

Varoitus — Laitetta voidaan kdyttédd vain lapsen nendn liman
poistamiseen. Desinfioi Colibri-kérkiosa aina k&ytén jélkeen. Ald
j&atd Nosiboo Econ irrotettuja osia lasten ulottuville, sillé he saat-
tavat niellé ne. Vain aikuiset voivat kdytéd laitetta. Alé jété lai-
tetta valvomatta lasten tai sellaisten henkildiden I&hettyville,
joiden fyysinen tai henkinen kyvykkyys ovat heikentyneet. Var-
mista, ettd kaikki osat ovat hyvin kiinni ennen laitteen kaytod.
Jos lapsen nen&dn iimestyy ihottumaa tai punoitusta laitteen
k&yton jalkeen, &lé en&d kaytd laitettal Ota yhteyttd IG&kériin!
Al& kaytd laitetta, jos lapsella on hemofilia ja jos nenén vdlisei-
ndn limakalvon verisuonet laajenevat — mikdli nend vuotaa
verta usein, kaytettdessd verenohennuslédkkeitd, synnynndisten
sairauksien tapauksessa (esim. suulakihalkio).

1. Kayttétarkoitus

Estad lapsen flunssan aiheuttamia komplikaatioita ja kiihdyttad
parantumista nendn limaa poistamalla. Suositellaan lapsille
(tavallisesti alle 4-vuotiaille), jotka eivat osaa poistaa nendn
limaa itse niistdmallé nendn. Imuriin tarvittava imu luodaan
kayttéjan keuhkojen avulla (patentoidun muotoilun ansiosta
epdsuoralla tavalla).

Vauvojen tulee olla makuullaan ja pienten lasten tulee istua
vakaasti nendn imuroinnin aikana. Aseta suuosa suuhusi ja lité
aiemmin desinfioitu suuttimen p&datyosa nendonteloon k&dn-
téen sité hieman ulospdin simé&munaa kohti. Téssé asennossa
voit likuttaa suuttimen p&aatyosaa hieman imien epayhtendi-
sesti letkua suullasi. Letkun litoskohdan tulee osoittaa alaspdin
kaytén aikana. Kuivaa tai erittdin paksua nendn limaa voidaan
hajottaa suolalivoksella. Sitd tulee kayttad enintddn 5 ml ker-
ralla. Odota muutama minuutti livoksen kaytén jélkeen ja
kdytd vasta sen jalkeen nendimuria.



Nosiboo Ecoon mahtuu enintédn 5 ml ohutta nestettd. Imuroitu
neste keradntyy suuttimen sis@seindmadn, ja sen hienostuneen
muotoilun ansiosta neste ei pddse pakenemaan Colibri-kérkio-
san sisaltd, joten sité voidaan kéyttéad turvallisesti iiman suoda-
tinosia. Harvinaisissa tapauksissa on  mahdollista, etta
vastasyntyneen sieraimet ovat lian pieni& nendkdrjen tydntd-
miseksi sisédn. Aseta tassd tapauksessa nendkarki siten, ettd
sieraimen on peitetty kokonaan. Nendn aspiraattorin teho riit-
t&d puhdistamaan nendkdaytavat oikein.

2. Laitteen esittely ja kaytté6notto

Kayta alkuperdisié Nosiboo-osial Meiddn nendimurit toimivat
tehokkaasti vain alkuperdisten Nosiboo-osien/-tarvikkeiden
kanssa.

1. Puhdista Colibri-k&rkiosan osat (katso kappaleet
Puhdistaminen ja Sdilytys)

2. Liité putki Colibri-kotelon litospuolelle

3. Aseta Colibri-kotelon litokseton kohta oikeaan asentoon

4. Tyénn& joustava syuttimen p&atyosa sopivaan laippaan

5. Liité yksi letkun p&d Colibri-kérkiosan littimeen

6. Liité foinen letkun p&d suuosaan

Laitetta voidaan k&yttad useita kertoja pdivassa; yleinen ta-
voite on, ettd lapsesi pystyy hengittédmdadn rauhallisesti. Suosi-
teltu kayttotiheys: tarvittaessa useita kertoja pdivassd, kavelyn
jalkeen ja ennen sydmistd ja nukkumista.

3. Puhdistaminen ja Sdilytys — Colibri-kdrkiosa voidaan purkaa, kun
letku ja suuttimen p&datyosa on irotettu. Irota suuosa letkusta sen
puhdistamiseksi. Pese sitten osat haalealla vedelld, desinfioi ne de-
sinfioinficineella ja anna niiden kuivua. Osien puhdistaminen tiskiko-
neessq, kiehuvassa vedessd, mikroaaltouunissa, hdyrypuhdistimella,
tai vauvan tuttipullon desinfioijalla on kielletty, silé osat saattavat
vadantyd I&mmon vaikutuksesta! Laitetta tulee sdilyttad sulietussa ti-
lassa, poissa suoralta auringonvalolta tai [dmmaénidhteiltd.

4. Ympdiristd — Nosiboo Eco -manuadalinen nendimuri ei sisallé ym-
pdristériskejd, minkd vuoksi se voidaan havittad talousjatteen
mukana.

5. Tekniset tiedot

Tuotenumero: ECO-01-03, GTIN {UDI—DI): 05999885976874
Luokitus: luokan I laékinndllinen laite

Paino (sis. pokkouksen?: 70g

Mitat (pakkauksessa oleva laite, | x k x s): 200 x 200 x 40 mm
Suunniteltu ka&yttoikd: 3 kuukautta



Consignes de sécurité @

Si les éventuelles situations dangereuses ci-dessous ne sont pas
évitées, des blessures & I'utilisateur ou méme un accident mortel
peuvent se produire.

Avertissement - L'appareil peut étre utilisé exclusivement pour ex-
fraire le mucus nasal du nez d'un enfant. Désinfecter la téte Co-
libri aprés chaque utilisation. Ne laissez pas les pieces démontées
du Nosiboo Eco a la portée des enfants car ils pourraient les ava-
ler. L'appareil ne peut étre utilisé que par des adultes. Ne laissez
pas I'appareil sans surveillance & proximité d'enfants ou de per-
sonnes ayant des capacités physiques ou mentales réduites. As-
surez-vous que toutes les pieces sont correctement attachées
avant d'utiliser 'appareil. Si des éruptions cutanées ou des rou-
geurs apparaissent sur le nez de l'enfant apres ['utilisation de I'ap-
pareil, ne I'utilisez plus | Consultez un médecin | Ne pas utiliser
I'appareil en cas d'hémophilie, siles vaisseaux sanguins de la mu-
queuse du septum nasal s'élargissent - en cas de saignements de
nez fréquents, en cas de prise d'anticoagulants en cas de mal-
formations congénitales (par ex. fente palatine).

1. Utilisation prévue

Prévention des complications causées par le rhume infantile et
accélération du processus de guérison en éliminant le mucus
nasal. Recommandé pour les enfants (généralement dgés de
moins de 4 ans), qui ne peuvent pas extraire eux-mémes le mucus
nasal en se mouchant le nez. Le vide nécessaire a I'aspiration est
créé par la bouche de ['utilisateur (de maniere indirecte, grace
& la conception brevetée).

Les nourrissons doivent étre couchés, tandis que les petits enfants
doivent étre assis dans une position stable durant I'aspiration de
leur nez. Placez I'embout buccal dans votre bouche et insérez
I'embout nasal préalablement désinfecté dans la cavité nasale,
en le dirigeant Iégerement vers I'ceil. Dans cette position, vous
pouvez légerement faire bouger I'embout nasal tout en effec-
tuant une aspiration discontinue avec votre bouche & travers le
tube. Le point de raccordement du fube doit étre dirigé vers le
bas pendant I'utilisation. Le mucus nasal sec ou trés épais peut
éfre dissous & I'aide de solutions salines. Ne pas utiliser plus de 5
ml de solution & la fois. Patientez quelques minutes apres I'utilisa-
tion de la solution, puis utilisez le mouche-bébé.



Le Nosiboo Eco peut contfenir jusqu'a 5 ml de liquide fluide. Le liquide
aspiré saccumule surla paroi infeme de la bottier de la téte Colibri ef,
race & sa conception brevetée, le liquide ne peut pas sortir de linte-
rieur de la téte Colibri. Il peut donc étre utilisé en toute sécurité sans
auycun élément filirant, Il peut aniver que les narines d'un nouveau-né
soient encore trop lpeﬁtes pour y insérer I'embout nasal. Dans ce cas,
;Josez la pointe de I'embout au nez de facon qu'elle couvre comple-
ement lenfrée de la narine. La puissance d'aspiration du mouche-
bébé est suffisante pour nettoyer comectement les voies nasales.

2. Présentation et mise en service de I'appareil

Utilisez les pieces originales Nosiboo ! Seules Iesgiéces/oc—
cessoires originaux de Nosiboo garantissent I'efficacité de
nos mouche-bébes |

1. Nettoyez les pieces de la téte Colibri (voir les chapitres
Netftoyage et Stockage) | "

2. Insérez le tube d'aspiration a collet dans la moitié du

bottier de la téte Colibri munie d'un connecteur

Placez la maitié du baitier de la téte Colibri sans connecteur

dans la position correcte

Enfoncez I'embout nasal flexible sur la bride

correspondante .

Branchez une extrémité du tube au connecteur de la

téte Colibri L .

6. Branchez I'autre extrémité du tube & I'embout buccal

L'appareil peut éfre utilisé plusieurs fois par jour ; I’obtjecﬁfgé—
néral est de faciliter la respiration calme de I'enfant. Fré-
quence _d'utilisation suggérée : plusieurs fois par jour si
nécessaire, apres le révell, avant de manger et de dormir.

3. Nettoyage et Stockage - La téte Colibri peut éfre démontée apres
avoir debrancheé le tube et lembout nasal. Pour nettoyer lembout
buccal, débranchezla du tube. Ensuite, lavez les pieces dans de
I'eau fiede, désinfectezles dans un liquide désinfectant et laissez-les
sécher. Il est inferdit d'utiliser un lave-vaisselle, de I'eau bouillante, un
four & micro-ondes, un vaporisateur ou un stérilisateur de biberons
pour nettoyer les pieces detachées, car elles pouraient étre défor-
mées par la chaleur. L'appareil doit éfre rangé dans un lieu clos, &
I'abri de la lumiére directe du soleil ou des radiateurs.

4. Environnement — Le mouche-bébé manuel Nosiboo Eco ne
pose aycun risque pour 'environnement, c'est pourquoi il peut
étre jeté avec les ordures ménageres.

5. Spécifications

Référence produif : ECO-01-03,

GTIN 'QUDI—'DI) 1 05999885976874

Classification : Dispositif médical de classe |

Poids (avec emballage) : 70 g

Dimensions (appareil emballé L x H x P) : 200 x 200 x 40 mm
Durée de service prévue : 3 mois
UIN EMBM : FR298548_01TOXH

S



1. STHTT T 3297

FATT H 2 ATAT 3 F T g5 TEATA T TAHATH FIAT {2 ATF F

AT AT ETHT ITATE TCHAT T TS FAT| q=al (AAAT T 4 T

F9) 3 o o, ST ot AT H AR AT A AT A FATH TE

fsprer Faet 81 |1 A F {0 strareme S| SUAnEERal RS F i

fafia grar & (erere a3 & 78 Tée festred F Fror w9 )1
3T

ﬁ?gﬁﬁ% BT AT(ET, GIE a==1 0 ATAT AT 1 TFETIE Hd
g feurw fearfa & doam =rfen) e He § Aoy =Tt o 92t Frer-
e g faw &7 41 TET H =, ST Ao ¥ Aver arey #71 9w |
gﬁﬁﬂﬁﬁ,maj%mzwﬁmggﬁwm T At oo
T 27T feelt wah 1 T T FT FAA9 (95 ST F3d q97 €19 H A
EAT AT T AT agT HIE AT F TH FT @I FEGAT T AT ST

S| U I § 5 (Hleiia? F Afash a1 START g1 {1 e
|mm3@wmﬁ%mﬁﬁiﬁz%ﬁwﬁ,mmm
I T ITAM F<| Nosiboo Eco 5 fA=Ieiey a qaqer a3

E

4338
L
]
3,
El
3
2
]
b
)

73
i T
2
%"“%
i
i%
£
:
:
13
:



2. fearzs &1 af= &7 o= A

A A AR HT ITIRN FY| GO AT UfETves Faet qof e
ST [FETAET o AT TATEN & & FH F7d 2

1. wifafa g5 F T fewdt #1 GTF F¢ (A6 T S0 qerT 36)
2. FIere SIS | AT aTel & T ST (Srad Fae g

3. T AT Aot FTSfiT 7 feerf ¥ T o 7 F T 2
4, werfaRTeer A9 foq i A weis 97 qur wY

5.9 T F UF BT B FAT g8 FAFE F A8

6. F F AL GIT T ASATH F T8

feares &1 SwaRT fad & &€ 9 5 ST |e6at 2; a5 a9 A
TR F A1 o #T qfaar 397 21 GRadr aw v fear s e
faq & & a1 s AT g1, TE F 7%, G 8 Tg ST "/d a9

3. TTH FIAT T 4RO — T T AT A fa0 T ferdose F F aw
AT T2 T AT 63T ST FHAT 2| WISAIE FT HTEF F F (0, 7T T
F feedorde 31 THF aT8, TR T H 34 feedt F7 €91, 30 HeTvETers
faffre & ferrfed #¢ 07 37 T AFeR e A7 e ® o
feoratore, Saae aTT, ATEFET AEd, AT, AT q6T S1a FIATTAL
T STHANT T H1 AT T2T €, FANF F THT T GO 8T Tl 2!
fearew 1 e g7 a1 Yotz e & I, UF @47 e § dufeq S
=1fEm

4. Tfam — Nosiboo Eco #qure a9 ufewvar et «ff qafavoir
STAfEH T Feqe TET AT 2, THIAT 58 o¥e] F=¢ % =9 & fozmr o
THAT 2

5. faary faareor

#rzed Fav: ECO-01-03

GTIN (UDI-DI): 0599988597687 4

aTeor: T 0 fEfweT o

9 (TS % =) 70 9T

s (T2 e W x H x D): 200 x 200 x 40 faft
fefSrar arfeaer stramr: 3 wdi




Sigurnosne upute @

Ako se dolje opisane moguce opasnosti ne izbjegnu, moze
doci do ozljede korisnika ili smrtonosnog ishoda.

Upozorenje — Uredaj se moze koristiti iskljuCivo za uklanjanje
nosne sluznice iz djetetova nosa. Colibri glavu dezinficirajte
nakon svake upotrebe. Ne ostavljajte rastavljene dijelove No-
siboo Eco uredaja na dohvatu djece, jer biih djeca mogla pro-
gutati. Uredaj mogu koristiti samo odrasle osobe. Ne ostavljajte
uredaj bez nadzora v blizini djece ili osoba sa smanjenom fizi-
Ckom ili psinickom sposobnosti. Pazite da je svaki dio dobro
pri¢vri¢en prije upotrebe uredaja. Ukoliko se na nosu djeteta
nakon koristenja uredaja pojave osip il crvenilo, ne koristite ure-
daj ponovol! Javite se lijecniku! Uredaj ne koristite u slu¢aju he-
mofilije, ako su krvne Zile sluznice nosnog septuma prosirene —
u slu€aju Cestog krvarenja iz nosa, tijekom uzimanja lijekova za
razriedivanje krvi, u slucaju kongenitalninh anomalija (na primjer,
rascjep nepca).

1. Namijenjena upotreba

Prevencija komplikacija izazvanih dje¢jom prehladom i ubrza-
vanje ozdravljenja uklanjanjem nosne sluznice. Preporucuje se
za djecu (uglavnom miadu od 4 godine), koja nosnu sluznicu
ne mogu ukloniti sama ispuhivanjem nosa. Vakuum potreban
za usisavanje nastaje zahvaljujuci snazi pluc¢a korisnika (neizra-
vno, zahvaljujuéi patentiranom dizajnu).

Bebe bi trebalo poleéi, malu djecu posjesti u stabilan polozaj
fijekom aspiracije nosa. Usisnicu stavite u svoja usta, a pretho-
dno dezinficirani nosni vr$ak stavite u nosnu Supljinu, usmjeren
lagano na van prema ocnoj jabucici. U fom polozaju, nosni
vrsak mozete malo pomicati, dok s prekidima usisavate ustima
kroz cjevcicu. Tijekom upotrebe, spojna tocka cjevcice treba
biti usmjerena prema dolje. Suhu ili vrlo gustu nosnu sluznicu
freba razrijediti slanim otopinama. Odjednom se moze koristiti
ne vise od 5 ml takvih otopina. Nakon primjene otopine, price-
kajte 5 minuta, a zatim koristite nosni aspirator.



Nosiboo Eco moze zapremiti do 5 ml rijetke tekucine. Usisana
tekucina skuplja se u unutradnjoj stienci mlaznice, a zohvcl#’ujuéi
razradenom dizajnu, tekuéina ne moZze izaciiz unutrasnjosti Co-
libri glave, stoga se moze koristiti sigurno bez dijelova filtra, U ri-
jetkim je slucajevima moguce da su nosnice novorodenceta
premale za umetanje silikonskog vrha Colibri glave. U tom slu-
Caju postavite silikonski vrh na nacin da je nosnica u potpunosti
prekrivena. Uc€inkovitost nazalnog aspiratora dovolina je za
pravilno ¢is¢enje nosnih prolaza.

2. Upoznavanje sa i upotreba uredaja
Rabite origino\ne dijelove Nosiboo! Rad naseg nosnog aspi-
]

ratora je djelotvoran samo uz uporabu originalnih
dijelova/pribora Nosiboo.

. Ocistite dijelove Colibri glave (vidi poglavija Cis¢enje

i Spremanje |
Umetnite obrublienu cjevcicu u polovicu Colibri kucista
koje je spojeno i

Smjestite polovicu Colibri kucista koje nije spojeno

U ispravan polozaj |
Pogurnﬁe savitljivi nosni vrsak na odgovarajucu prirubnicu
Jedan kraj cjevCice spo%'i’re na spojnicu Colibri glave
Drugi kraj cjevcice spojite na usisnicu

oo W N

Uredaj se moZze koristiti nekoliko puta dnevno; opdi cilj je ola-
kSavanje smirenog disanja djeteta. Preporucena ucestalost ko-
ristenja: nekoliko puta dnevno ako je pofrebno, nakon
budenja, prije jela i prije spavanja.

3. Cis¢enje i Spremanje — Colibri glava moze se rastaviti nakon
odspajanja cjevcice i nosnog vrska. Za CisCenje usisnice, odspo-
jite Je od cjevcice. Zatim dijelove operite u mlakoj vodi, dezinfi-
cirajte ih u tekucini za dezinfekciju_j ostavite da se osuse. Za
CisCenje dijelova nemojte rabiti masinu za pranje suda, kipucu
vodu, mikrovalnu Ipec, parni Cistac ili sterilizator za djecju bocicu,
jer se u njima dijelovi mogu od vreline deformirati. Uredaj treba
spremiti u zatvorenom prostoru, podalje od izravnog suncevog
svjetla ili radijatorskih grijaca.

4. Okoli§ — Nosiboo Eco rucni nosni aspirator ne Jaredsfovljo rizik
za okoli§, zato se moze odlagati kao kucni otpad.

5. Specifikacije

Br. artikla: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Razvrstvanje: Medicinski proizvod . klase

Tezina (s pakiranjem): 70

Dimenzije (Siina x visina x dubina pakirane jedinice) 200 x 200 x 40 mm
Planirana duzina frajanja: 3 mjesecaf



Biztonsdgi elSirdsok @

KerUlje el az aldbbi veszélyes helyzeteket, kilénben végzetes
kimenetel( balesetet vagy sérilést okozhat

Figyelmeztetés: — Az eszkdz kizdrdlag gyermekek orrvéladékd-
nak kiszivasara készult! A Colibri fejet minden haszndlat utdn
fertétlenitse! A tisztitds sordn szétszerelt Nosiboo Eco darabjait
ne hagyja gyermek dltal hozzdférhetd helyen, mert azokat a
szdjdba veheti, lenyelhetil Az eszkdzt csak felnétt személy hasz-
ndlhatja! Ne hagyja az eszkdzt Srizetlentl gyermekek vagy
csokkent testi/értelmi képességl emberek kdzelében! Hasznd-
lat elétt gyézédjon meg réla, hogy minden egység megfele-
I6en a helyére van csatlakoztatval Ha az eszkdz haszndlata
utdn a gyermek orrdin allergids kiUtések, bdrpir jelenik meg, ne
alkalmazza ismét az eszkdzt. Forduljon orvoshoz gyermekével!
Ne haszndlja az eszkdzt vérzékenyseg, orrsévény nydlkahdrtya
tagult erei miatt — gyakori orrvérzéses panaszok esetén, vérhi-
gitd hatdsu készitmények alkalmazdsdnak ideje alatt, veleszi-
letett fejlédési rendellenesség esetén (pl. szdjpadhasadék).

1. Felhaszndldsi terilet

Gyermekkori nadtha hatdsdra kialakuld szévédmények megels-
zése és a betegség gyorsabb gyogyuldsdnak elSsegitése az
orrvaladék eltavolitasaval. Altaldban 4 év alatti gyermekek
szdmdra ajdnlott, akik még nem tudjdk alaposan kifujni az or-
rukat. Az orrvéladék leszivashoz szUkséges vakuumot a felhasz-
ndlé hozza létre a sajat  tudéjének erejével (a
szabadalmaztatott kialakitdsnak kdszénhetden, kdzvetett
maodon).

A csecseménél fekvd helyzetben, kisgyermekkortdl stabil UI6-
helyzetben tartva haszndlja az eszkozt. A szivocsonkot vegye
a szdjdba, és az elézdleg fertStlenitett szipkavéget vezesse be
az orrUregbe, kissé lefelé és a szemgolyd irdnydba kissé kifelé
tolva. Ezen a ponton tartva finoman mozgathatja a szipkavé-
get, mikézben szdjjal szakaszos szivast végez a szivocsévon at.
A rugalmas &sszekotd csé csatlakozdsi pontja lefelé mutasson
a haszndlat kdzben. A beszdradt és nagyon sUr( orrvdladék
feloldasdban segitenek a fizioldégids oldatok. Alkalmazdsuk
esetén 5 ml-nél nagyobb mennyiséget ne haszndljon. Az oldat
bevitele utdn varjon néhdny percet, és csak ezutdn haszndlja
az eszkdzt.



A Nosiboo Eco akdr 5 ml higabb folyadékot is képes magdban
’ror‘rom A beszivott valadék lecsapddik a szipka belsé fellletén, és
ondos fervezésnek kdszénhetéen nem tud kijutni a Colibri fej
be sejébdl, igy kilon szirébetét nélkUl biztonsaggal haszndihaté.
Ritkén eléfordulhat, hogy az Ujszildttek omyildsa még 1l kicsi a
szipkavég behelyezéséhez. H?/enkor tartsa a szipkdt, az omnyilés ko-
zelében Ugy, hogy teliesen lefedje azt. Az omszivo teliesifménye
elegendd ahhoz, hogy megfeleloen kitisztitsa az orrjératokat.

2. Az eszkéz bemutatdsa és Uzembe helyezése - 6sszeszerelés:

Haszndlj eredeti Nosiboo alkatrészeket! Csak eredeti Nosiboo al-
katrészekkel/tartozékokkal hatékony az orrszivéink mUkddése!

. A Colibri fej elemeit tisztitsa meg (Iasd a Tisztitds és
Karbantartds fejezetet) i
llessze bele a galléros szivocsdvet a csatlakozéval elldtott
szipkaburkolatba

Tegye a helyére a csatlakozd nélkUli szipkaburkolatot
Nyomja az illeszkedd peremre a rugalmas szipkavéget
Csatlakoztassa a szivocsé egyik végét a Colibri fej
csatlakozdjdhoz

6. Csatlakoztassa a szivocsé masik végét a szivécsonkhoz

SRS

Az eszkdzt naponta tdbbszdr is haszndlhatja, dltaldnos cél,
hogy gyermeke nyugodt légzését biztositsa. Javasolt haszndlati
?yokonso : Indokolt esetben napi tdbbszor, ébredés utdn, ete-
&s és alvds eldtt.

3. Tisztitds és karbantartds — A csérél lehUzva a sziokavég lepat-
fintasa utdn a Colibri fej kétfelé nyithatd. A szivocsonk tisztitdsa-
hoz hizza le azt a szivocsdrdl. Ezutén az alkatrészeket Iong¥
csapviz alatt mossa el, fertétlenité folyadékban dztatva fertdtl
nitse és szdritsa meg. Az alkatrészek tisztitdsdhoz ne haszndljon
mosogatégépet, forrdsban [évé vizet, mikrohulldmd sotét, géz6-
16t vagy cumisUveg-sterilizalot, mert ezekben az alkatrészek a
hétél deformalddhatnak! Az eszkdzt zart helyen tdarolja, tartsa
tavol kdzvetlen fénytdl és sugdrzo fitStesttol!

4. Kérnyezetvédelmi megjegyzesek A Nosiboo Eco kézi orrszivod
nem jelent komolyabb kérnyezeti kockdazatot, ezért hdztartdsi
hulladékként elhelyezhetd.

5. Miszaki adatok

Cikkszém: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Besorolds: Kat. I. orvostechnikai eszkdz

Témeg (csomagolt egység): 70 g

Méret (csomagolt egyseg szel. x mag. x mély.): 200 x 200 x 40 mm
Tervezett elef artam: 3 hénap



Normative sulla sicurezza 0

I mancato rispetto delle precauzioni per gli scenari di pericolo
softo indicati potrebbe causare gravi ferimenti o addirittura in-
cidenti mortali.

Avvertenza - |l dispositivo puod essere usato esclusivamente per
la rimozione del muco nasale dei bambini. Disinfettare la testa
Colibri dopo ogni utilizzo. Non lasciare i componenti smontati del
Nosiboo Eco alla portata dei bambini perché potrebbero essere
ingeriti e causare soffocamento. Il dispositivo puo essere usato
solo da persone adulte. Non lasciare mai il dispositivo incustodito
vicino ai bambini o a persone con ridotte capacita fisiche o
mentali. Assicurarsi che tutti i pezzi siano montati correttamente
prima di usare il dispositivo. Se dovessero verificarsi rash cutanei
o rossore sul naso del bambino dopo aver utilizzato il dispositivo,
interrompere |'utilizzo. Consultare un dottore. Non usare il dispo-
sitivo in caso di emofilia, se i capillari della membrana della mu-
cosa del tratto respiratorio si allargano, in caso di frequenti
sanguinamenti dal naso, se si stanno assumendo degli anti coa-
gulon’ri,)in caso di malformazioni congenite (per esempio pala-
toschisi).

1. Impiego previsto

Prevenzione delle complicazioni causate da raffreddori nei
bambini e accelerazione del processo di guarigione grazie alla
rimozione del muco nasale. Raccomandato per bambini fino a
4 anni che non sono in grado di rimuovere il muco in modo au-
tonomo soffiandosi il naso. Il vuoto necessario per I'aspirazione
€ creato dalla potenza dei polmoni dell' utilizzatore (grazie al de-
sign brevettato, in modo indiretto).

| neonati devono essere distesi, i bambini piccoli devono stare
seduti in una posizione stabile durante I'operazione di aspira-
zione. Portare I'imboccatura alla bocca e inserire il beccuccio
anatomico precedentemente disinfettato nella cavita nasale,
puntando leggermente verso I'esterno, verso I'occhio. Da que-
sta posizione, sard possibile muovere leggermente la punta men-
tre si continua a eseguire I'aspirazione con la bocca attraverso
il tubicino. Il punto di collegamento del tubicino deve puntare
in basso durante I'utilizzo. I'muco secco o molto denso puo es-
sere sciolto usando soluzioni saline. Non usare piu di 5 ml di que-
ste ogni volta. Attendere alcuni minuti dopo aver usato la
soluzione, successivamente usare I'aspiratore nasale.



Nosiboo Eco Pué contenere fino a 5 ml di sostanza liquida. Il li-
quido aspirato si accumula nella parete interna della boc-
chetta e grazie al suo design elaborato, il Iiﬂuido non puo
uscire dalla testa Colibri, quindi pud essere usato in tutta sicu-
rezza anche senza filtro. In rare occasioni, le narici di neonati
possono essere froppo piccole per inserire il beccuccio. In
questo caso, tenere Il beccuccio in un modo che la narice &
completamente coperta. La potenza dell’ aspiratore nasale &
abbastanza per pulire i passaggi nasali efficacemente.

2. Introduzione e avvio del dispositivo

Utilizzare parti originali Nosibool! | nostri aspiratori nasali funzio-
nano efficacemente solo con parti/accessori originali Nosiboo.

. Pulire le parti della testa Colibri (consultare i capitoli Pulizia

e Conservazione) .

Inserire il tubicino con colletto nella meta dell’alloggiomento

Colibri dotata di connessione

Posizionare la meta della custodia di plastica Colibri

non dotata di connessione nella posizione corretta

Spingere il beccuccio anatomico sulla flangia corrispondente
ollegare la parte finale del tubicino alla’ connessione

della festa Colibri o .

. Collegare I'altro finale del tubicino all'imboccatura

ok w N

o

Il dispositivo pud essere usato piu volte al giorno; lo scopo pri-
mario del dispositivo € quello di aiutare il bambino a respirare
meglio. Frequenza consigliata di utilizzo: piu volte al giormno se
necessario, dopo il risvedlio, prima di mangiare e di dormire.

3. Pulizia e Conservazione - La testa Colibri puod essere separato
dopo aver scollegato il tubicino dal beccuccio anatomico. Per
PU ire I'imboccatura, scollegarla dal tubicino. Successivamente,
avare le parti in acqua tiepida, disinfettarle con del liquido di-
sinfettante e lasciarle asciugare. Non utilizzare lavastoviglie,
acqua bollente, microonde, forno a vapore o sterilizzatore per
biberon per pulire le parti, poiché il calore pud deformarle! Il di-
spositivo dovrebbe essere conservato in un luogo chiuso, lon-
tano dalla luce diretta del sole o da fonti di calore.

4. Ambiente — L'aspiratore nasale manuale Nosiboo Eco non
pone alcun rischio ambientale, per questo pud essere gestito
come rifiuto domestico.

5. Specifiche

Codice articolo: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 0599988597687 4
Classificazione; dispositivo medico di classe |

Peso (c‘on'confe‘moneg: 70g

Dimensioni (unitd confezionata L x A x P) 200 x 200 x 40 mm
Ciclo di vita previsto: 3 mesi
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Saugumo taisyklés 0

Jei nejmanoma isvengti toliau nurodyty galimai pavojingy si-
tuacijy, vartotojas gali bUti suzeistas ar net istikti mirtis.

Perspéjimas - Prietaisas gali bGti naudojamas tik vaiky nosyje
esancioms gleivéms pasalinti. Colibri galvute reikia dezinfekuoti
po kiekvieno naudojimo. Nepallikite iardyto Nosiboo Eco detaliy
vaikams pasiekiamoje vietoje, nes Sie gali jas praryti. Prietaisu
gali naudotis tik suauge asmenys. Nepalikite neprizioréto prie-
taiso netoli vaiky arba Zmoniy, kuriy fizinis arba psichinis pajé-
gumas sumazéjes. Pries naudodamiesi prietaisu jsitikinkite, kad
visos detalés pritvirtintos tinkamai. Jei panaudojus prietaisg
vaiko nosis parausta arba atsiranda iSbérimas, daugiau jo ne-
naudokite! Pasikonsultuokite su gydytojul Nenaudokite prie-
taiso sergant hemofilija, jei padidéja nosies pertvaros gleivinés
kraujagyslés - kai i§ nosies daznai béga kraujas, jei vartojami
kraujg skystinantys vaistai, esant jgimtiems defektams (pvz.,
vilko gomuriui).

1. Paskirtis

Apsisaugojimas nuo komplikacijy, kurias sukelia vaikiskas per-
Salimas, ir gijimo skatinimas pasalinant gleives i§ nosies. Reko-
menduojamas vaikams (paprastai iki 4 mety amziaus), kurie
negali patys pasalinti gleiviy i$ nosies jq issipuciant. Aspiracijai
reikalingas vakuumas sukuriamas naudotojo plauciy galia (dél
patentuoto dizaino — netiesiogiai).

Naudojant aspiratoriy kodikiai turéty guléti, o mazi vaikai - sé-
deéti stabilioje padétyje. |sidékite burnos antgaljj burng, o anks-
Ciau dezinfekuotqg nosies antgalj — | nosies landaq, Siek tiek
nukreipdamijj link akies obuolio. Tokioje padétyje burna frauk-
dami org per vamzdelj, galite lengvai judinti nosies antgalj.
Naudojimo metu vamzdelio prijungimo vieta turéty buti nu-
kreipta | apaciq. 18dzidvusias arba labai tirstas nosies isskyras
galima suminkstinti druskos firpalu. Vienu metu ju nereikéty var-
toti daugiau nei 5 ml. Panaudoje tirpalg keletq minuciy palau-
kite ir tik tada naudokite aspiratoriy.



Nosiboo Eco telpa iki 5 ml neftirsto skyscio. Istrauktas skystis ren-
kasi ant vidiniy qntgqho sieneliy, o dél kruopstaus dizaino jis ne-
galli iSteketi i§ Colibri galvutés, todél galima saugiai naudoti
aspiratoriy be jokiy filtry. Retais atvejais gali boti, kad naujagi-
mio nosytes Snerves yra per mazos galiuko jkisimui. Tokiu atveju
galiukg pastatykite | nosyte Tcup, kad 3nerve buty visiskai uz-
dengta. Nosies aspiratoriaus efektyvumas yra pakankamas,
kad finkamai iSvalytuméte nosies kanalus.

2. Supazindinimas su prietaisu ir jo naudojimas

Naudokite originalias Nosiboo dalisl MUsy nosies aspiratoriai
efektyviai veikia tik su originaliomis Nosiboo dalimis / priedais.

1. Bvalykite Colibri galvutés dalis (zr. valymo ir laikymo
skyrius

2. |statykite iiedin%yomzde\j i ta Colibri korpuso dalj,

urioje yra jungtis

3. Colibri korpuso dalj, kurioje néra jungties, padékite
ankcmg pade’r% . ' . . .

4. Uzmaukite lanksty nosies omgfall ant afitinkamos jungés

5. Sulur;_kne vieng vamzdelio galqg su Colibri galvutés
ungrimi ) A .

6. Kitg vamzdelio galg sujunkite su burnos antgaliv

Prietaisq galite naudoti keletq karty per dieng; pagrindinis.
tikslas yra padeéti vaikui ramiai kvépuoti. Sitlomas naudojimo
daznis: jei reikia, keletq karty per dienqg: prabudus, pries valgj ir
pries miegq.

3. Valymas ir laikymas - Atjungus vamzdelj ir nosies antgalj,
Colibri galvute reikia iSardyti. Nuimkite burnos antgalj nuo vamz-
delio, kad galétumeéte iSvalyti. Po to nuplaukite prietaiso dalis
drungnu vandeniu, dezinfekuokite jas dezinfekuojanciu skysciu ir
isdziovinkite. Atsarginiy daliy valymui negalima naudotiindaplo-
ves, verdancio vandens, mikrobangy krosnelés, garintuvo, kudi-
kiy buteliuky sterilizatoriaus, nes dalys gali deformuotis nuo
karsCio! Priefaisq reikety laikyti uzdaroje vietoje, | kuriq neprasi-
skverbia tiesioginiai saulés spinduliai ir spinduliniai Sildytuvai.

4. Aplinka - Nosiboo Eco mechaninis nosies aspiratorius nekelia

Jfokio pavojaus aplinka, todél ji galima Salinti kartu su kitomis bui-
inemis atliekomis.

5. Specifikacijos

Prekés numeris: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klasifikacija: | klasés medicinos prietaisas

Svoris (su pakuote): 70 g

ISmatavimai (supakuoto vieneto P x A x G) 200 x 200 x 40 mm
Numatomas tarnavimo laikas: 3 ménesiai



Drosibas noteikumi m

Pielaujot potencidlas, bistamas situdcijas, lietotdjs var got
fraumu vai var notikt negadijums ar letalu izndkumu.

Bridinajums — So ierici drikst izmantot tikai bérna deguna atfifi-
Sanai no deguna glotdm. Dezinfic&jiet Colibri uzgali péc katras
lietoSanas reizes. Neatstdjiet iziauktas Nosiboo Eco detalas bér-
niem pieejama vietd, jo vini tas var norit. lerici drikst izmantot
fikai pieaugusie. Neatstdjiet ierici bez uzraudzibas bérnu vai
cilvéku ar samazinatam fiziskam vai garigdm sp&jam tuvuma.
Pirms ierices lietoSanas parliecinieties, ka visas detalas ir piena-
cigi nostiprinatas. Ja péc ierices lietoSanas uz bérna deguna
paradas izsitumi vai apsartums, vairs nelietojiet tol Konsultéjie-
ties ar arstul Nelietojiet ierici hemofilijas gadijuma, — ja ir pa-
pladinati deguna starpsienas glotadas asinsvadi — biezas
deguna asino$anas gadijumda, lietojot asins skidrinatdjus, ie-
dzimtu defektu (pieméram, auksléju 3keltnes) gadijuma.

1. Paredzéta lietosana

Bernu saaukstésands izraisito komplikaciju profilakse un atlab-
Sanas procesa padtrinddana, attirot degunu no glotam. letei-
cams bérniem (parasti lldz 4 gadu vecumam), kuri pasi nespéj
atbrivoties no deguna glotam, izSnaucot degunu. Aspirdcijai
nepiecieSamo vakuumu rada lietotdja plausu spéks (netiesa
veidad, pateicoties patentétajai konstrukcijai).

Deguna aspirdcijas laika Zidainiem jagul, bet maziem bérniem
stabili jaséz. lelieciet iemuti muté un ievietojiet ieprieks dezinfi-
cétu snipja galu deguna dobuma, nedaudz pavérsot to uz aru
acs abola virziend. Sada stavokli jus varat nedaudz kustinat
snipja galu, ar partraukumiem caur cauruliti veicot atstkSanu
ar muti. LietoSanas laika caurulites savienojuma vietai jabot
vérstai uz leju. Sausu vai loti biezu deguna glotu skidinasanai
var izmantot fiziologisko 3kidumu. Vienas procediras laika ne-
drikst lietot vairak par 5 ml fiziologiska $kiduma. P&c skiduma
lietoSanas uzgaidiet dazas minGtes un tikai tad lietojiet deguna
aspiratoru.



Nosiboo Eco _var iesUkt ldz 5 ml saskidrinatu glotu. Aspirétais
Skidrums uzkrdjas uz snipja iek$€jas sieninas, un, pateicoties ta
pardomatajai konstrukcijai, Skidrums nevar izk|ut no Colibri uz-

ala, tapéec to var drodi lietot, neizmantojot nekadus filtrus.

azos gadijumos zidaina ndsis ir parak mazas, lai tajas ievietotu
uzgali. Tada gadijuma novietojiet uzgali ta, lai tas pilntoa par-
klatu nasi. Aspiratora jauda ir pietiekama, lai 3ada veida iztirtu
nasis.

2. lepazisanas ar ierici un ekspluatacijas vzsaksana

lzmantojiet origindlas Nosiboo dalas! Msu deguna aspiratori efek-
fivi darbojas tikai ar origindlajam Nosiboo dalam/piederumiem.

. Nofiriet Colibri uzgala dalas (skat. nodalas "Tiisana un
uzglabasana')., o _
levietojiet mansetcauruli Colibri korpusa dala ar
savienojumu. o
Novietojiet Colibri korpusa dalu bez savienojuma
Bcr_egq stavokll. . N
zbidiet elasfigo snipja galu uz atbilsto3a atloka.
Vienu caurulites galu piestipriniet Colibri uzgala
savienojumam. o .
6. Otru caurulites galu piestipriniet iemutim.

[SE S

lerici var lietot vairakas reizes diend; visparejais meérkis ir veicinat
bérna mierigu elposanu. leteicamais lietosanas biezums: ja ne-
pieciesams, vairakas reizes diend, péc pamosands, pirms €5a-
nas un gulésanas.

3. TiriSana un vzglabasana - Colibri uz%qli var nonemt péc cau-
rulites un snipja gala atvienoSanas. Lai Tiritu iemuti, atvienojiet to
no caurulites. Péc tam mazgdijiet detalas remdena ddeni, dezin-
ficgjiet tas, izmantojot dezinfekcijas Skidrumu, un laujiet pilntbda
nozut. Nav aflauts liefot frauku mazgajamo masinu, karstu Gdeni,
mikrovilnu krasni, tvaicétaju vai bérnu pudelu sterilizatoru, lai fifitu
rezerves dalas, jo tas karsfuma var deforméties! lerice jGuzglaba
leegggbtelpo, nepielaujot tieSas saules gaismas un radiatoru ie-
arbibu.

4. Apkartéja vide — Manudlais deguna aspirators Nosiboo Eco
nerada nekadus riskus apkartéjai videi, tapec to var utilizét kopa
ar sadzives atkritumiem.

5. Specifikacijas

Preces numurs: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klasifikacija: | klases mediciniska ierice

Svars (ariepakojumu): 70 g

lzmeri (iepakojuma, P x A x G): 200 x 200 x 40 mm
Gaidamais kalposanas ilgums: 3 ménesi



Veiligheidsvoorschriften @

Indien de mogelik gevaarlike situaties hieronder niet worden ver-
meden, kunnen zich verwondingen of zelfs een dodelik ongeval
voordoen.

Waarschuwing - Het apparaat kan uitsluitend worden gebruikt
om het neusslijm uit de neus van een kind te verwijderen. Desin-
fecteer de Colibri-kop na elk gebruik. Laat de gedemonteerde
onderdelen van de Nosiboo Eco niet binnen het bereik van kin-
deren, omdat ze deze kunnen inslikken. Het apparaat mag alleen
door volwassenen worden gebruikt. Laat het apparaat niet on-
beheerd achterin de buurt van kinderen of mensen met vermin-
derde fysieke of mentale vermogens. Zorg ervoor dat alle
onderdelen goed zijn bevestigd voordat u het apparaat in ge-
bruik neemt. Als er na gebruik van het apparaat uitslag of rood-
heid op de neus van het kind verschijnt, gebruik het dan niet
meer! Raadpleeg een arts! Gebruik het apparaat niet bij hemo-
filie, als de bloedvaten van het neustussenschot van het slimvlies
zich vitzetten - in geval van een frequente bloedneus, bij het ge-
bruik van bloedverdunners, in geval van aangeboren misvormin-
gen (bijv. een gespleten gehemelte).

1. Beoogd gebruik

Voorkomen van de complicaties veroorzaakt door verkoudheid
bij kinderen en het versnellen van het genezingsproces door het
verwiideren van het neusslijm. Aanbevolen voor kinderen (meestal
onder de 4 jaar), die het neusslim niet zelfstandig kunnen verwij-
deren door op hun neus te snuiten. Dankzij het gepatenteerde
ontwerp ontstaat door het indirecte mond-zuigsysteem het va-
cuUm dat nodig is voor wegzuiging.

Zuigelingen moeten liggen, kleine kinderen moeten stabiel zitten
terwijl hun neus wordt afgezogen. Steek het mondstuk in uw mond
en steek de van tevoren gedesinfecteerde neuspunt in de neus-
holte, waarbij u iets naar buiten wijst in richting van de oogbol. In
deze positie kunt u de neuspunt licht bewegen terwijl u met tus-
senpozen met uw mond door de buis zuigt. Het aansluitpunt van
de buis moet tiidens het gebruik naar beneden wijzen. Droog of
erg dik neusslijm kan worden opgelost door zoutoplossingen.



Er mag hiervan niet meer dan 5 ml tegelqk worden gebruikt. Wacht
enkele minuten na het gebruik van de oplossing, gebruik de neuszui-
er pas daama. De Nosiboo Eco kan tof 5 ml dunne Vioeistof bevat-
en. De aangezogen vioeistof hoopt zich op fegen de binnenwand
van de sproeier en dankzi het ufr%ehende ontwerp kan de vioeistof
niet Uit de binnenziide van de Colibri-kop komen en kan deze dus vei-
lig worden gebruikt zonder filteronderdelen. In zeldzame gevallen is
het mogelik dat de neusgaten van een pasgeborene te klein zin om
de neuspunt te plaatsen.’In dit ?evol plaafstu de neuspunt zodanig,
dat het neusgat volledig wordf bedekt. De efficiéntie van de neus-
aanzuigpomp is afdoende om de neusholten goed fe reinigen.

2. Inleiding en inbedrijfstelling van het apparaat

Gebruik originele Nosiboo-onderdelen! Onze neuszuigers werken
alleen effectief met originele Nosiboo onderdelen/accessoires!

. Reinig de onderdelen van de Colibri-kop (zie
hoofdstukken Reiniging en stlo%)
Steek de gekraagde slang in de helft van de
Colibri-behuizing met de aansluiting "
Plaats de Colibri-behuizing die geen aansluiting heeft,
in de juiste positie
Duw de flexibele neuspunt op de passende flens
Bevestig één uiteinde van de slang op de aansluiting
van de Colibri-ko L
6. Bevestig het andere uiteinde van de slang op het mondstuk

SAEN

Het apparaat kan meerdere keren per dag worden gebruikt; het
algemene doelis om de rustige ademhaling van hefkind te ver-
gemakkeliken. Aanbevolen gebruiksfrequentie: meerdere malen
per dag, indien nodig na het ontwaken, voor het eten en slapen.

3. Reiniging en Opslag — De Colibri-kop kan worden gedemonteerd
na het Tosmaken van de slang en de neuspunt. Om het mondstuk
schoon te maken moet u het loskoppelen van de siang. Was vervol-
ens de onderdelen in lauw water, desinfecteer ze in éen desinfec-
erende vloeistof en laat ze drogen. Gebruik voor het reinigen van de
onderdelen geen afwasmachine, kokend water, magnefron, stoom-
apparaat of sterilisator, want daardoor kunnen de onderdelen ge-
deformeerd raken! Het apparaat moet worden opgeslagen in een
gesloten ruimte, uit de buurt van direct zonlicht of verwarmingen.

4. Milieu — De Nosiboo Eco handmatige neusafzuiging vormt
geen enkel gevaar voor het milieu en kan daarom dls huishou-
delik afval worden afgevoerd.

5. Specificaties

Artikelnummer: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 0599988597687 4
Classificatie: Klasse | medisch hulpmiddel

Gewicht (met verpakking): 7Qé:g

Afmetingen (verpakte eenheid B x H x D): 200 x 200 x 40 mm
Geplande levensduur: 3 maanden



Sikkerhetsforskrifter @

Hvis de mulige farene nevnt nedenfor ikke kan unngds, kan
dette fere til personskade eller til og med en dgdelig ulykke.

Advarsel — Enheten kan kun brukes til & fierne neseslimet fra et
barns nese. Desinfiser Colibri-nodet etter hver bruk. Ikke legg
de demonterte delene av Nosiboo Eco i ncerheten av barn,
fordi de kan svelge disse. Enheten kan bare brukes av voksne.
Ikke la enheten vcere uten tilsyn i ncerheten av barn eller
personer med nedsatt fysisk eller mental kapasitet. Pass p& at
alle delene er korrekt festet for du bruker enheten. Hvis det fo-
rekommer utslett eller redhet pd& barnets nese etter bruk av en-
heten, md& du ikke bruke den igjen! Radfer deg med en lege!
lkke bruk enheten i ftilfelle hemofili, hvis blodkarene i
neseseptumets slimhinne utvides — ved hyppige filfeller av
neseblod, mens du tar blodfortynnere, i filfelle med medfadte
misdannelser (f.eks. ganespalte).

1. Tiltenkt bruk

Forebygging av komplikasjoner forarsaket av forkjalelse fil barn
og akselerere helbredelsesprosessen ved & fierne neseslim.
Anbefales for barn (vanligvis under 4), som ikke kan fjerne
neseslim pd egenhdnd ved & bldse nesen. Vakuumet som
frengs for aspirasjon skapes av brukerens lungekraft (takket
veere det patenterte designet, pd en indirekte mate).

Spedbarmn ber ligge, smd barn ber sitte i en stabil stiling under
aspirasjon av nese. Sett munnstykket i munnen og sett det tid-
ligere desinfiserte endestykket inn i nesehulen slik at den peker
litt utoveriretning gyeeplet. | denne posisjonen kan du bevege
endestykket litt, mens du kontinuerlig utgver suging med
munnen gjennom reret. Tilkoblingspunktet fil reret ber peke
nedover under bruk. Tert eller veldig tykt neseslim kan lgses opp
med saltlgsninger. lkke mer enn 5 ml av dette begr brukes om
gangen.



Vent noen minutter etter bruk av lgsningen og bruk kun
neseaspiratoren etterpd. Nosiboo Eco kan holde opptil 5 ml
tynn veceske. Den sugede vaesken akkumuleres pd& dysens indre
vegyg, o% takket vcere den utdypede konstruksjonen, kan
vaesken ikke gd ut fra Colibri-hodet, derfor kan den brukes fry%f
uten filterdeler. | sjeldne tilfeller er det mulig at neseborene fil
en nyfgdt er for sma til & putte inn endestykket. | dette tilfellet
plasserer du endestykket slik at neseboret er helt dekket.
Ng;eospiroforens effektivitet er nok til & rengjere nesegangene
riktig.

2. Enhetsinnfgring og idriftsettelse

Bruk ori?inole deler fra Nosiboo! Vére nesesugere fungerer
bare effektivt med originale Nosiboo-deler/tfilbehear.

1. RenngQJr'deIene fil Colibri-hodet (se kapitler Rengjering

og Lagrin
2. Seftinn flensrgret i Colibri-husets del som har en filkobling
3. Sett Colibri-husets del, som ikke har noen tilkobling, i riktig

0sisjon

4. Dytt det fleksible endestykket p& den tilhgrende flensen
5. Fest den ene enden av rgret til filkoblingen for Colibri-hode
6. Fest den andre enden av rgret til munnstykket

Enheten kan brukes flere ganger om dagen; Det generelle
mdlet er & Iegge fil rette for at barnet puster rolig. Foreslatt
bruksfrekvens: Flere %onger om dagen om ngdvendig, etter
A ha vaknet, fer malfider og soving.

3. Rengjaring og Lagring — Colibri-hodet kan tas fra hverandre
etter at du har koblet fra raret og endestykket. For & rengjere
munnstykket kobles det fra reret. Deretter vaskes delene i lunkent
vann, desinfiseres i desinfeksjonsvaeske og la dem terke. Ikke
bruk oppvaskmaskin, kokende vann, mikrobglgeovn, steamer
dampmaskin eller flaskesterilisator til & rengjere deler, da disse
delene kan deformeres av varme. Enheten skal oppbevares i et
lukket rom, borte fra direkte sollys eller strdlevarmere.

4. Miljg — Nosiboo Eco manuell neseaspirator utgjer ingen
miljgrisiko og kan derfor bortskaffes som husholdningsavfall.

5. Spesifikasjoner

Artikkelnummer: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klassifisering: Medisinsk utstyr i klasse |

Vekt (med emballasje): 70 g

Dimensjoner (pakket enhet B x H x D): 200 mm x 200 mm x 40 mm
Utformet for bruk i 3 mdaneder



Regulacje dotyczqce bezpieczenstwa m

Jezeli nie uda sie unikng¢ niebezpiecznych sytuacii opisanych
ponizej, moze dojs¢ do obrazen ciata uzytkownika lub nawet do
wypadku $miertelnego.

Ostrzezenie — Urzqdzenie moze by<¢ uzywane wytqcznie do usu-
wania wydzieliny z nosa dziecka. Po kazdym uzyciu nalezy zdez-
ynfekowaé gtowice Colibri. Nie zostawia¢ zdemontowanych
czesci Nosiboo Eco w zasiegu dzieci, poniewaz mogq je pot-
kng¢. Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko przez dorostych. Nie
pozostawiaé urzgdzenia bez nadzoru w poblizu dzieci lub oséb
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej lub umystowej. Przed uzy-
ciem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy sg
odpowiednio zamocowane. Jesli po uzyciu na nosie dziecka po-
jawi sie wysypka lub zaczerwienienie, nie uzywac urzgdzenia po-
nownie! Zasiegng¢ porady lekarza! Nie nalezy uzywac
urzagdzenia w przypadku hemofili, jesli naczynia krwionoéne prze-
grody nosowej rozszerzajq sie — w przypadku czestego krwawie-
nia z nosa, podczas przyjmowania lekdw rozrzedzajgcych krew,
w przypadku wrodzonych wad rozwojowych (np. rozszczep pod-
niebienia).

1. Przeznaczenie

Zapobieganie powiktaniom przeziebien w dziecinstwie i przyspie-
szenie procesu rekonwalescencji przez usuniecie wydzieliny z
nosa. Wyréb zalecany dla dzieci (zazwyczaj ponizej 4. roku
zycia), ktére nie sq w stanie samodzielnie usunq¢ wydzieliny po-
przez wydmuchiwanie nosa. Préznia potrzebna do zasysania jest
wytwarzana za pomocq ust uzytkownika (dzieki opatentowanej
konstrukcji w sposéb posredni).

Podczas odsysania wydzieliny z nosa niemowleta powinny lezec,
a mate dzieci siedzie¢ w stabilnej pozycji. Wtozy<¢ ustnik do ust, a
zdezynfekowang wczesniej koncowke do jamy nosowej, kierujac
ja delikatnie na zewnetrz w strone gatki ocznej. W tej pozycii
mozna lekko poruszac koncdwkq podczas nieciggtego zasysa-
nia ustami. Podczas uzycia punkt ztgczenia wezyka powinien
by¢ skierowany w dét. Suchq lub bardzo gestq wydzieline z nosa
mozna rozrzedzi¢ za pomocq roztworu soli fiziologicznej. Jedno-
razowo nalezy stosowad nie wiecej niz 5 ml ptynu. Po zastosowa-
niu roztworu nalezy odczekac¢ kika minut przed uzyciem
aspiratora do nosa.



Nosiboo Eco moze pomiesci¢ do 5 mlrzadkiego ptynu. Zasysana
ciecz gromadzi sie na wewnetrznej $ciance gfowicy i dzieki prze-
myslanej konstrukciji nie wydostaje sie z wnetrza gtowicy Colibri. To
sprawia, ze g;#omco moze by¢ bezpiecznie uzywana bez zadnych
elementow filfrujgcych. W rzadkic Frz%podkoc,h nozdrza nowo-
rodka mo?cbbyc jeszcze zbyt mate, by umiesci¢ w nich kon-
cowke. W Takiej syfuacii prosze zblizy¢ koncodwke do nozdrza tak,
aby catkowicie je zakryC. Sita aspiratora jest wystarczajgca, by w
ten sposdb odpowiednio oczysci¢ przewdd nosowy.

2. Zapoznanie z urzqdzeniem i uruchomienie

Uzyw%} er{/ginolnych czesci Nosiboo!l Nasze aspiratory do
nosa dziatajg skutecznie tylko z oryginalnymi czesciami
i akcesoriami Nosiboo.

1. Wyczys¢ czesci gtowicy Colibri (patrz rozdziat Czyszczenie
i przechowywanie)

2. Wi6z rurke 7 kotnierzem do potéwki obudowy
gfoy\ncy olibri ze ztgczem o .

3. Potéwke obudowy gtowicy Colibri, ktdra nie ma ztgcza,
umies¢ we wiasciwej pozycii .

4. Wcidnij elastyczng koncowke do pasujgcego otworu

5. Przymocuj jeden koniec wezyka do ztgcza gtowicy Colibri

6. Przymocu] drugi koniec wezyka do ustnika

Urzgdzenie moze by¢ uzywane kilka razy dziennie. G’réwn{m
celem jest utatwienie dziecku swobodnego oddychania. Za-
lecana czestotliwosc stosowania:; w razie potrzeby kilka razy
dziennie, po przebudzeniu, przed jedzeniem i spaniem.

3. Czyszczenie i przechowywanie — Gtowice Colibri mozna roztozy¢

0 odtgczeniu wezyka i koncowki do nosa. Aby oczyscic ustnik, na-
lezy odfgczyC go od wezyka. Nastepnie cz?so nalezy umyc w let-
niej wodzie, zdezynfekowac w ptynie dezynfekujgcym i pozostawic
do wyschnigcia. Do czyszczenia czescinie uzywac zmywarki, wizg-
cej wody, kuchenki mikrofalowej, generatora pary ani sterylizatora
do butelek, poniewaz cze$ci mogq zdeformowac sie pod wpty-
wem ciepta! Urzgdzenie nalezy przechowywac w zamknietym
miejscu, z dala od bezposredniego nastonecznienia lub grzejnikow.

4. Srodowisko — Ustny aspirator do nosa Nosiboo Eco nie stwarza
zadnego zagrozenia dla srodowiska, diatego moze by¢ utylizo-
wany wraz z odpadami domowymi.

5. Dane techniczne

Numer artykutu: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klasyfikacja: Urzgdzenie medyczne klasy |

Waga (z opakowaniem): 70

Wymiary (opakowanie szer. x wys. x gt.): 200 x 200 x 40 mm
Planowana zywotno$¢: 3 miesigce



Normas de seguranca Q

Se as situacdes de possivel risco abaixo ndo forem evitadas,
podem ocorrer lesdes ou acidentes fatais.

Aviso - O dispositivo pode ser usado apenas para remocdo de
muco nasal em criangas. Desinfete a cabeca Colibri antes de
casa uso. Ndo deixe as pegas desmontadas do Nosiboo Eco
ao alcance de criangas pois as pecas podem ser ingeridas.
O dispositivo sé pode ser usado por adultos. NGo deixe o dispo-
sitivo perto de criangas ou pessoas com deficiéncias mentais
ou fisicas sem supervisdo. Todas as pecas devem estar devida-
mente montadas antes de usar o dispositivo. No caso do surgi-
mento de vermelhiddo ou irritagdo no nariz da criangca apds o
uso do dispositivo, ndo volte a usar o aparelho. Consulte um
médico. Ndo use o dispositivo em caso de hemofilia, se os vasos
sanguineos da membrana da mucosa do septo nasal aumen-
tarem, em caso de sangramento nasal frequente, ao usar an-
ticoagulantes e no caso de ma formagdes congenitais (por
exemplo, ldbio leporino).

1. Aplicagdo

Prevencdo de complicagdes causadas por resfriado infantil e
acelerar o processo de cura ao remover 0 muco nasal. Reco-
mendado para criangas (normalmente até 4 anos) que ndo
conseguem remover o muco nasal sozinhas assoando o nariz.
O vdcuo necessdrio para a aspiragdo é criado pela capaci-
dade pulmonar do usudrio (de forma indireta, gragas ao design
patenteado).

Bebés devem ficar deitados e criancas pequenas devem estar
sentadas em uma posicdo estével ao aspirar o nariz. Coloque
o bocal na sua boca e insira a ponta de nariz anteriormente
desinfetada na cavidade nasal, voltada levemente para o
olho. Nesta posicdo, vocé pode mover a ponta para nariz le-
vemente enquanto redlizar a sucgdo alternadamente com a
boca pelo tubo. O ponto de conexdo do tubo deve estar vol-
tado para baixo durante o uso. O muco nasal muito espesso
ou seco pode ser dissolvido por solucdes salinas. No méximo 5
ml dessas solugcdes deve ser usado por vez. Aguarde alguns mi-
nutos apds usar a solugcdo e sé entdo use o aspirador nasal.



O Nosiboo Eco pode armazenar até 5 mi de liquidos. O liquido as-
pirado € acumulado na parede interna do bico e, gracas ao de-
sign elaborado, ndo sai de dentro da cabeca Colibri, podendo ser
usado em seguranca em pecas para fillragem. Em casos exce-
cionais, & possivel que as narinas de um recém-nascido sejam de-
masiado peqguenas para a insercdo da ponta para nariz. Nestes
casos, posicione a ponta para narizde modo a que a narina fique
totaimente coberfa. A eficdcia do aspirador nasal € suficiente
para a limpeza adequada das fossas nasais.

2. Infrodugdo e comissionamento do dispositivo
Utiliza os componentes originais de Nosiboo. O funciona-

mento dos nossos aspiradores nasais € eficiente apenas com
0s componentes/acessorios originais de Nosiboo.

. Limpe as pecas da cabeca Colibri (consulte os capitulos
Limpeza e armazenamento)
. Insira o tfubo de colarinho na metade da caixa do Colibri
ue tem uma conexdo
oloque a metade da caixa Colibri que ndo tem
conexdo na posicdo direita . i
Empurre a ponta flexivel para nariz no flange de encaixe
. Encaixe uma extremidade do tubo na conexdo de
cabeca Colibri
6. Conecte a outra extremidade do tubo no bocal

oR W N

O dispositivo pode ser usado vdrias vezes ao dia; o objetivo
geral é facilitar a respiragdo adequada da crianga. Frequén-
Cia de uso sugerida: varias vezes ao dia se necessdrio, apds
acordar, antes de refeicdes e de dormir.

3. Limpeza e Armazenamento — A cabecga Colibri pode ser reti-
rada apods desconectar o fubo e a ponta para nariz. Para limpar
o bocal, desconecte-o do tubo. Depois, Jave as pegas em dgua
morna, desinfete com um desinfetante liquido e deixe-as secar.
Para limpar as pecas acessorias ndo utilize maquina de lavar
louca, dgua fervente, microondas, dispositivo a vapor ou esterili-
zador a vapor de microondas para garrafas de bebé porque as
pecas acessoérias podem ficar deformadas por causa do calor.
O dispositivo deve ser armazenado em um espago fechado,
longe de luz solar direta ou aquecedores por iradiacdo.

4. Ambiente - O aspirador nasal manual Nosiboo Eco n&o apre-
senta riscos para o meio ambiente, podendo ser descartado no
lixo convencional.

5. Especificagoes

Numero do artigo: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Classificagdo: dispositivo médico de classe |

Peso (com embalagem) 70 g

Dimensodes (unidade embalada, L x A x P): 200 x 200 x 40 mm

Vida Util planejada: 3 meses



Reguli de siguranta @

Daca posibilele situatii periculoase de mai jos nu sunt evitate, se
pot produce vatamari corporale sau chiar accidente fatale.

Atentionare! — Dispozitivul poate fi folosit numai pentru indepar-
tarea mucusului nazal al copilului. Dezinfectati capul Colibri dupd
fiecare utilizare. Nu Iasati partile componente ale produsului No-
siboo Eco, dezasamblate la indemdana copiilor, deoarece ace-
stia le potinghiti. Dispozitivul se utilizeazd numai de catre adulti.Nu
lasati dispozitivul nesupravegheat in apropierea copiilor sau a
persoanelor cu dizabilitdti fizice sau mentale. Asigurati-va ca
toate piesele componente sunt atasate in mod corespunzator
inainte de a utiliza dispozitivul. Dacd apar iritatii sau roseatd in
nasul copilului dupd ce ati folosit dispozitivul, nu il mai folositi din
nou! Consultati un medic! Nu utilizati dispozitivul in caz de hemo-
filie, in cazul in care vasele de snge ale membranei mucoasei
septului nazal se dilatd - 1n caz de sGngerare nazald frecventd, in
timp ce se administreazd medicamente pentru subtierea sénge-
lui, iIn cazul malformatilor congenitale (de ex. despicaturd labiala
sau palatind-cheiloschizis).

1. Scopul utilizarii

Se utilizeazd pentru prevenirea complicatilor cauzate de racelile
copilariei si accelerarea procesului de vindecare prin indepdrta-
rea mucusului nazal. Produsul este recomandat copiilor (de obi-
ceisub 4 ani), care nu pot elimina mucusul nazal pe cont propriu,
prin suflarea nasului. Vacuumul necesar pentru aspiratie este
creat de puterea pladmdanilor utilizatorului (datoritd designului bre-
vetat, infr-un mod indrect).

Sugarii trebuie sa stea nemiscati, copii mici trebuie sa stea intr-o
porzitie fixa in timp ce se aspird nasul lor. Puneti dispozitivul de as-
pirare in gura dumneavoastrd si introduceti capdtul de aspirare
dezinfectat anterior, in cavitatea nazald de unde se vaindeparta
mucusul, Indrepténdu-va usor spre exterior ,spre globul ocular. In
aceastd porzitie, puteti misca usor capdatul de aspirare in timp ce
efectuati discontinuu aspiratia cu gura prin tub. Punctul de con-
ectare al tubului pentru colectarea mucusului trebuie sa fie n-
dreptat in jos in fimpul utilizarii. Mucusul nazal uscat sau foarte
gros poate fi diluat cu ajutorul solutiilor saline. Nu ufilizatiin ace-
lasi timp mai mult de 5 ml din aceste solutii.



Asteptati cGteva minute dupd aplicarea solutiei si apoi utilizati
aspiratorul nazal. Produsul Nosiboo Eco poate pdstra pdnd la
5 ml lichid diluat. Lichidul aspirat se acumuleazd pe peretele
interior al carcasei dispozitivului si, datoritd designului sau, ela-
borat, lichidu] nu poate iesi din interiorul capului Colibri, ca
atare poate fi folosit in sigurantd fard parti de filirare. In rare si-
tuatii, este posibil ca narile bebelusului nou-ndscut sa fie prea
micute pentru a insera varful de aspiratie. In acest caz, pozi-
tionati varful de aspiratie in asa fel incat nara sa fie complet
acoperjta. Aspiratorul nazal este suficient de eficient pentru a
curate in mod adecvat nasul bebelusului.

2. Intfroducerea si punerea in functiune a dispozitivului

Utilizati piese originale Nosiboo! Aspiratoarele Nosiboo
functioneazd eficient doar cu piese/accesorii originale!

1. Curatati partile capului Colibri (consultati sectiunile
rivind curdtarea si depozitarea dispozifivului]

2. Imbinati tubul in forma de guler cu jumatatea din
capul Colibri care are o conexiune .

3. Fixati jumatatea capului Colibri care nu are conexiune
In pozitia corecta _ . .

4. Impingeti partea flexibild a capdatului de aspirare pe
flansa de potrivire » L

5. Atasati un capat al tubuluiin partea de legatura
a capului Colibri~— . . » .

6. Atasati celdlalt capat al tubului la dispozitivul de aspirare

Dispozitivul poate fi folosit de mai multe ori pe zi; scopul gene-
ral este de a facilita respiratia calma si normald a copilului,
Frecventd recomandatg de utilizare: de mai multe ori pe zi
daca este necesar, dupd trezire, inainte de masa si de somn.

3. Curdtare si Depozitare — Capul Colibri poate fi desfacut dupd
deconectarea tubului si a capatului de aspirare. Pentru a curata
dispozitivul de aspirare orald, deconectati-l de la tub. Ulterior,
spalati partile componente cu apd caldutd, dezinfectati-le cu
lichid dezinfectant si [Gsati-le s& se usuce. Pentru curatarea pie-
selor nu folositi masind de spdlat vase, apa clocotitd, cuptor cu
microunde, aPorcn‘ cu abur sau sterilizator pentru biberoane, de-
oarece piesele pot fi deformate de caldurd! Dispozifivul trebuie
deporzitat intr-un spatiu inchis, ferit de lumina directd a razelor
soarelui sau de radiafoarele de caldurd.

4. Efectele utilizarii produsului Nosiboo Eco asupra mediului in-
conjurdtor — Aspiratorul nazal manual Nosiboo Eco nu prezintd
niciun risc pentru mediul inconjurator, de aceea poate fi eliminat
ca deseu menajer.

5. Specificatii

Numdar articol: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Clasificare: dispozitiv medical din clasa |

Greutate (cu ambalaj): 70 gr“ R

Dimensiuni (unitate ambalatd L x [ xI); 200 x 200 x 40 mm
Durata de functionare previzionatd: 3 luni



HopMmbi 6e3onacHoCcTH ®

M3Beraire OrMCaHHbIX HAXKE CHUTYALLMIM, MHOYE MOXET BO3HWKHYTH
OMACHBIM AA XKV3HM HECHOCTHBIM CAYHQ MAV CEPBEIHAA TPOBMA.

MpeaynpexaeHue — YCTPOMCTBO MOXHO MCMOAb3OBAT TOABKO
AAS YACAEHUA HOCOBOM CAM3M M3 HOCA pebeHKa. MoCAE KAKAOTO
MCMOAb3OBAHMA MPOAE3MHAPMLMPYMTE HaKOHewHuK Colibri. He
OCTABASMTE PA30OPAHHbIE AeTAAM NOSIDOO ECO B AOCTYMHOM AAS
AETEN MECTE, TAK KK OHM MOTYT UX B34Tb B POT U CAYHQMHO MPO-
FAOTUTb. AQHHOE YCTPOMCTBO PA3PELLAETCS UCTIOAB3OBATH TOABKO
B3POCAbIM. HE OCTABAGMTE YCTPOMCTBO BO3AE AETEM MAM AMLL C
JPUMHECKUMI/YMCTBEHHBIMK OTPAHUYEHMIMM BE3 NPUCMOTPA.
lepeA UCMOAb3OBAHUEM YCTPOMCTBA YOEAMTECD, YTO BCE HACTH
COOTBETCTBEHHO MPUKPENAEHbI HO CBOMX MECTAX. ECAM MocAe mc-
MOAB3OBAHMSA YCTPOMCTBA HA HOCY PEBOEHKA NOABAETCA QAAEPTM-
YeCKas Cbifb MAM MOKPACHEHWE, HE MCMOAB3YHMTE YCTPOMCTBO
NOBTOPHO! MPOKOHCYABTUPYHMTECH C BPpaYOoM! He moab3ymTech
YCTPOMCTBOM MPK HAPYLLEHMSX CBEPTbIBAEMOCTM KPOBM, YACTBIX
HOCOBbIX KPOBOTEYEHMSX - 13-301 PACLLMPEHMS KPOBEHOCHbIX CO-
CYAOB CAM3MCTOM OBOAOYKM HOCOBOM MEPErOPOAKK, MPU yro-
TPEOAEHUM  MEAMKOMEHTOB,  PADKMXKAIOLLIMX  KPOBb M
BPOXAEHHbIX MOPOKAX PA3BUTUS (HAMPUAMEP, BOAYBS MACTH).

1. O6AGCTb NPUMEHEHHUS

MPOOUACKTUKA OCAOXKHEHMM, BIZBBAHHBIX AETCKOWM MPOCTYAOM, U
YCKOPEHME MPOLLECCA BbISAOPOBAEHMS C MOMOLLIBIO YACAEHMS
HOCOBOWM CAM3M. PEKOMEHAYETCS MCMOAB3OBATH AETIM B BO3PACTE
AO 4 AET, KOTOPbIE ELLE CAMM HE MOTYT YACAMTL HOCOBYIO CAM3b
MYTEM BbICMOPKMBAHMS. BAKyYM, HEOBXOAMMBIN AAS ACTIMPALAM,
CO3ACETCS 30 CHET CHMAbI AETKMX MOAB3OBATEAS (KOCBEHHO, BACIO-
ACPS 30NATEHTOBAHHOM KOHCTPRYKLLMM).

BO BPEeMS MCMOAB3OBAHMS YCTOOMCTBA MACAEHLLbI AOAXKHbBI AE-
>KATb, O MOAEHBKME AETU CTABUABHO CUAET. BO3bMMTE MYHALLITYK
B POT U BCTABbLTE PAHEE MPOAE3MHIPULIMPOBAHHbIM HOCOBOM HO-
KOHEYHMK B HOCKK PEBEHKA, HAMPABASS €r0 HEMHOTO HAPYXXY B
CTOPOHY FAG3HOTO ABAOKA. YAEPXKMBAS €70 B STOM MOAOXKEHUH,
Bbl MOXETE OCTOPOXHO NMEePEMELLLATH KOHEL, HOCOBOM HOCTAKM,
BbINOAHSS MPEPbIBUCTOE BCACHIBAHWE YepEe3 BCACHIBAIOLLLYIO CO-
ESAUHUTEABHYIO TPYOKY. TOYKO COBAMHEHMA TMOKOM COBAMHUTEAD-
HOM TPYOKM BO BPEMS MCMIOAB3OBAHMA AOAXKHA ObiTh HAMPABAEHA
BHM3. 30COXLLIME W O4EHb MYCTbIE BLIAGAEHUS MOXHO PA3BaBMTb
OUMOAOTUHECKMM PACTBOPOM. He MCToAb3yiTe Boaee 5 MA
PUMOAOTMHECKOTO PACTBOPA 30 OAHY MPOLLEAYPY.



MoCA€e BBOAC PACTBOPQA MNOAOXKAMTE HECKOABKO MMHYT 11 TOABKO
MOCAE 3TOTrO MCMOAb3YMTE HA3AAbHbIM acrmpaTop. Nosiboo Eco
BMELLLOET AO 5 MA HE CAMLLIKOM TYCTOM XXMAKOCTU. ACMIMPUPO-
BAHHOIA XXMAKOCTb KOHAEHCUPYETCH HA BHYTPEHHEW CTeHKe Na-
TPYOKA, 1 BACrOACPS TLLATEABHO MPOAYMAHHOM KOHCTRYKLIMM,
HE MOXET BbiTe4b M3 HaKOHeYHMKa Colibri, ToaTomy ero MoxxHo
6e30MACHO MCMNOABL30BATL €3 CNELMAAbHBIX OUMABTPOB. B pea-
KMX CAYYOsSX HOCOBOE OTBEPCTME Y MACAEHLLA MOXET OblTb
CAMLLIKOM MOAEHBKMM, YTODbI BCTCBMTb HOCOBOM HOKOHEYHMK. B
TAKOM CAYHAE PA3MECTUTE HOCOBOM HOKOHEYHMK TCK, YTOObI OH
MOAHOCTbIO 3GKPbIBAA HO3APIO. MOLLIHOCTb HO3AABHOTO ACMPQA-
TOPA AOCTATOYHO AAS SCDCDEKTUBHOM OYUCTKM HOCOBBIX XOAOB.

2. O3HOKOMAEHME C YCTPONUCTBOM M HOYOAO IKCMAYATALMU

MCNOAb3yHMTE OPUMMHAABHBIE A€TAAM NOSIDOO. TOABKO OpHr-
HaAbHbIE AeTaAM/akceccyapbl Nosiboo obecneyar adbdoek-
TMBHYIO PABOTY HALLIMX HO3AAbHbBIX ACTIMPATOPOB!

. BBINOAHMTE O4MCTKY dAeMmeHTOB roaoskm Colibri

écm pasAeAbl «O4MCTKA U XPAHEHMEN). .
CTOBbTE TPYOKY C BOPOTHUHKOM B KOPMYC C PA3LEMOM

AAS HOCOBOTO HOKOHEYHMKA. . .

Moctasbte kopnyc Colibri 6e3 pasbéma Ha CBOE mecTo.

MPMXMUTE TMOKMM KOHEL, HOKOHEYHMKA HA

COOTBETCTBYOLLIMIA QOACHELL.

[MOACOEAVHITE OAMH KOHEL, TPYOKM K pasbemy

roaoskm Colibri. _

6. [loACOeAMHMTE BTOPOM KOHELL TRYOKM K MYHALLITYKY.

YCTPOMCTBO MOXKHO MCTIOABIOBATH HECKOABKO [DO3 B ASHb; IACBHOS LIEAL
—CIOCOBCTBOBATL CMOKOMHOMY ABXOHMIO PEOEHKA. PEKOMEHAYEMOS!
4OCTOTA UCTIOAB3OBAHMS: ECAV HEODXOAMMO, TO HECKOABKO I3 B ASHS:
MOCAE MPOBYXKAEHV, MEPEA KODMAEHUEM U MEPEA CHOM.

3. O4MCTKA M XpaHeHHE —1OCAE YACAEHNA MYHALLITYKC M TOYOKM
roAoBky Colibri MOXXHO pPa3AEAMTb HO ABE HACTU. YTOBbI O4UCTUTH
MYHALLITYK, OTCOEAMHUTE €70 OT TDYOKM. 3aTEM NPOMOMTE BCE
AETAAU TEMNAOM BOAOM, MPOAEMHADMLIMPYITE B AE3NHADULIMPYIO-
LLLEM XMAKOCTH U BbICYLLMTE. HEe pa3peLLaeTcs MCMOAb3OBATH AAS
O4MCTKM 3ANACHBIX YOCTEM MOCYAOMOEHHYIO MALLIMHY, KMMSLLLYIO
BOAY, MUKPDOBOAHOBYIO NEYb, UCNIAPUTEADL AW CTEPUAMZATOP AAS
AETCKUX BYTbIAOHEK, TAK KOK OHM MOTYT AECDOPMMPOBATLCS MOA
BO3AEMCTBUEM TENAQl YCTPOMCTBO CAGAYET XPOHMTb B 3AKDLITOM
NMOMELLLEHMM, BAOAW OT BO3AEMCTBMA MPAMbIX COAHEYHBIX AYHEMN W
000rpPeEBATEABHBIX MPUOOPOB.

4. OKpy>KaioLLas CpeAd — Py4HOM HO30AbHbIM acriparop Nosiboo
ECo He NpeACTABAIET HMKAKOTO PUCKA OKPYXKAIOLLLEM CPEAE, Mo-
STOMY €70 MOXHO YTUAMIMPOBATb C ObITOBBIMIM OTXOACMM.

5. TexHu4yeckune xagax‘repnc‘mxu

Homep nspeams: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Kaaccmdmkauma: MEANLIMHCKOE M3AeAME KAaCCa |

Bec (c ynakoskow): 70 ©

[a6apursl (8 ynakoeke, LU x B x I'): 200 x 200 x 40 mm
MAGHUPYEMBIM CPOK CAYXObI: 3 mMecsLa

S S



Bezpeénostné predpisy @

Ak nebudete predchddzat moznym nebezpecnym situdcidm
uvedenym nizsie, méze dojst k poraneniu pouzivatela ¢i do-
konca k smrtelnej nehode.

Vystraha - Pomdcka sa md pouzivat vyluéne na odstrdnenie
nosového hlienu z nosa dietafa. Po kazdom poutziti hlavicu
Colibri dezinfikujte. Nenechdvajte rozobraté kusy Nosiboo Eco
v dosahu deti, pretoze ich mézu prehltndt. Pombécku mdzu po-
uzivat iba dospelé osoby. Nenechdvajte pomdcku bez dozoru
v blizkosti deti alebo osdb so znizenou fyzickou alebo dusevnou
schopnostou. Pred pouzitim pomdcky sa uistite, ze vsetky diely
sU sprdvne pripojené. Ak sa po pouziti pomdcky objavia na
nose diefafa vyrdzky alebo scervenenie, nepouzivajte ho
znoval! Poradte sa s lekdrom. Pomécku nepouiivcjte v pn’pcde
hemofilie, ak sa krvné cievy sliznice nosovej pnehrodky rozsiria
- v pripade ¢astého krvécania z nosa, pri uzivani liekov na rie-
denie krvi, v pripade vrodenych malformdcii (napr. rédzstepu
podnebia).

1. Uréené pouiitie

Prevencia komplikdcii spdsobenych detskym nachladnutim a
urychlenie procesu lieCby odstrdnenim nosového hlienu. Od-
porUca sa pre deti (zvycajne do 4 rokov), ktoré si nedokdzu
odstranit nosovy hlien vyfUkanim nosa. Vakuum potrebné na
odsdvanie je vytvdrané plucami pouZivatela (nepriamo,
vdaka patentovanému dizajnu).

Pri odsavani nosa maju dojcatd lezaf, malé deti by mali sedief
v stabilnej polohe. Do Ust vioZte saci ndtrubok a do nosovej du-
finy zasunte predtym vydezinfikované ukoncenie ndsadky,
ktory natocite mierne von, smerom k oku. V tejto polohe mé-
Zete ukoncenie ndsadky mierne posuvat a zdroven preruso-
vane vykondvat odsdvanie Ustami cez hadicu. Pri pouzivani
by malo miesto pripojenia k hadici smerovaf nadol. Suchy
alebo velmi tuhy nosovy hlien je mozné rozpustit fyziologickym
roztokom. Pri jednom pouziti sa nesmie pouzit viac ako 5 ml
tohto roztoku. Po pouziti roztoku niekolko minUt pockaijte, a no-
sovU odsdvacku pouzite az potom.



Do Nosiboo Eco sa zmesti az 5 ml riedkej tekutiny. Odsévand teku-
fina sa zhromazduje na vnutornej stene ndsadky a vdaka prepra-
covanej konstrukcii sa nedostane von z hlavice Colibr, preto
odsavacku mozno bezpecéne pouzivaf bez akychkolvek filtracnych
Casti. Vo vynimocnych p 'ga loch mdzu byt nosné dierky novoro-
dencov prili§ Uzke na to, aby bolo do nich mozné zasunUt ukonce-
nie nadsadky. V takomto pripade priloZte ukoncenie ndsadky na
nosnu dierku tak, aby dierku Uplne prekrylo. Sacia sia nosnej odsa-
vacky je dostatocne siind na dékladné vycistenie nosovodu.

2. Ako pomécku nastavit a pouZivat
PouZivaijte origindine suciastky Nosiboo! Nosovda odsavacka

funguje Uc¢inne iba s origindinymi si¢iastkami/prislusenstvom
Nosiboo!

. Vycistite Casti hlavice Colibri (pozri kapitoly Cistenie

a uc,hoquom(?_. ) . . .
Odsavaciu hadicu s golierom viozte do tej polovice

krytu Colibri, ktor&d md konektor. )

Druhu polovicu krytu Colibri, ktord nema konektor,

dcl#fe do spravnej polohy. . .
Zafla¢te ohybné ukoncenie ndsadky k prislusnému okraju.
Jeden koniec hadice pripojte ku konektoru na hlavici Colibri.
Druhy koniec hadice pripojte k saciemu nétrubku.
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Pomécku je moiné pouZivaf niekolkokrat denne; celkovo ide
o to,_umoznit diefafu kludne dychat. Odporicand frekvencia
pouzivania: podla potreby niekolkokrdt denne, po prebudent,
pred jedlom a spanim.

3. Cistenie - uchovdvanie - Po odpojeni hadice a ukoncenia ndsad
je mozné hiavicu Colibri odloZit. Ak chcete saci ndtrubok vycistif, od-
pojfe ho od hadice. Potom Castiumyte vo viaznej vode, vydezinfikujte
v dezinfekénom roztoku a nechajte uschndt. Na Cistenie sicCiastok
zariadenia nepouzivajte umyvacku riadu, vriacu vodu, mikrovinny
riry, paré zariadenie ani steriizator kojeneckych flics, pretoze sa v
nich suciastky moézu vplyvom tepla zdeformovat! Pomécka by sa
mala uchovavaf v uzavretom priestore, mimo dosahu priameho
sinecného Ziarenia alebo zdrojov sélavého tepla.

4. Zivotné prostredie — Nosiboo Eco manudina nosové odsé-
vacka nepredstavuje ziadne environmentdine rizikd, preto sa
moze likvidovat ako domdci odpad.

5. Technické Udaje

Cislo vyrobku: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klasifikacia: zdravotnicka pomécka . friedy

Hmotnost (s balenim): 70% .

Rozmery (zabalend jednotka § x v x h): 200 x 200 x 40 mm
Pldnovana Zivotnost: 3 mesiace



Varnostni predpisi e

Ce se ne izognete spodaj navedenim nevarnim situacijam,
lahko pride do poskodb uporabnika ali celo nesrecCe s
smrtnim izidom.

Opozorilo - Pripomocek se lahko uporablja izkljué¢no za odstra-
njevanje nosne sluzi iz otrokovega nosu. Po vsaki uporabi raz-
kuzite glavo Colibri. Razstavljenih delov aspiratorja Nosiboo Eco
ne puscajte na dosegu otrok, saj jin lahko pogoltnejo. Pripo-
mocek lahko uporabljajo samo odrasli. Pripomocka ne pus-
Cajte brez nadzora v blizini otrok ali oseb z zmanj$ano telesno
ali dusevno sposobnostjo. Pred uporabo pripomocka se pre-
pricajte, da so vsi deli ustrezno pritrieni. Ce se po uporabi pri-
pomocka na nosu pojavijo izpuscaji ali rdecCica, ga ne
uporabite znoval Posvetujte se z zdravnikom! Ne uporabljajte
pripomocka v primeru hemofilije, razsirjenih krvnih Zilic sluznice
nosne pregrade — v primeru pogostih krvavitev iz nosu, med-
tem ko jemljete sredstva za redcenje krvi, v primeru prirojenih
deformacij (npr. razcep neba).

1. Predvidena uporaba

Preprecevanje zapletov, ki jih povzroc¢a prehlad v otroki dobi,
in pospesevanje zdravljenja z odstranitvijo sluznice nosu. Pripo-
rocljivo za otfroke (obi¢ajno manj kot 4 leta), ki ne morejo sami
odstraniti nosne sluzi z izpihovanjem nosu. Vakuum, ki je potre-
ben za aspiracijo, ustvari uporabnik z usti (zaradi patentirane
oblike to stori na posreden nacin).

Dojencki naj med izsesavanjem sluzi iz nosu leZijo, majhni otroci
pa sedijo v stabilnem polozaju. Ustnik vzemite v usta in vstavite
predhodno razkuzen nosni nastavek v nosnico in ga usmerite
rahlo navzven proti ocesu. V tem polozaju lahko vrh nastavka
rahlo premaknete, medtem pa usti skozi cevko prekinjeno se-
sate. Med uporabo mora biti prikljucek sesalne cevi usmerjen
navzdol. Suho ali zelo debelo nosno sluz lahko razredcite s fi-
zioloskimi raztopinami. Pri enem cisc¢enju ne uporabite vec kot
5 ml teh raztopin. Po uporabi raztopine pocakajte nekaj minut,
nato pa uporabite nosni aspirator.



Aspirator Nosiboo Eco lahko zbere do 5 ml redke tekocine. Aspiri-
rana tekocina se nabira na notranii steni Sobe in zaradi svoje izpo-
polnjene zasnove tekocina ne more izstopiti iz notranjosti glave
Colibri, zato se lahko varno uporablia brez dodatnih filtrov. Redko,
vendar se lahko zgodi, da je novorojenckova nosnica Se preozka
za namestitev nastavka. V teh primerih drzite nastavek v blizini
nosne odprtine na tak nacin, dale -ta odprfino popolnoma pokiije.
Mo¢ nosnega aspiratorja zadostuje za praviino cisCenje nosnih poti.

2. Predstavitev pripomocka in uporaba
Uporabljaj originalne Nosiboo pripomocke! Nasi nosni aspira-

torji ucinkovito delujejo le z originalnimi pripomocki/dodatki
Nosiboo!

. Ocistite dele glave Colibri (glejte poglavja Cis€enje

in shranjevanje)

Vstavite cevni nastavek z robom v polovico ohisja Colibri
z nastavkom sesalne cevi

Polovico ohisja Colibri, na kateri ni prikljucka sesalne cevi,
postavite v pravilen polozaj

Potisnite mehki nosni nastavek na ustrezno prirobnico

En konec cevi pritrdite na prikljucek za glavo Colibri
Drugi konec cevi pritrdite na ustnik
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Pripomocek lahko uporabljate veckrat na dan; splodni cilj je
omogociti ofroku mirno dihanje. Predlagana pogostost upo-
rabe: veckrat na dan, e je to potrebno, po prebujanju, pred
jedjo in pred spanjem.

3. Cis¢enje in shranjevanje — Glavo Colibri lahko po odstranitvi
ceviin nosnega nastavka odklopite. Da lahko ustnik olistite, ga
odklopite s cevi. Nato dele operite v mlacni vodi, jih razkuzite
z razkuzilom in pustite, da se osusijo. Za CisCenje sestavnih delov
ne uporabljajte pomivalnega stroja, vrele vode, mikrovalovne
pecice, parne pecice dli sterilizatorja za otroske steklenicke, saj
sestavne dele toplota lahko deformira. Pripomocek shranjujte v
zaprtem prostoru, zaicitenega pred neposredno soncno svet-
lobo ali sevanjem grelnikov.

4. Okolje — Rocni nosni aspirator Nosiboo Eco ne predstavija no-
benega tveganja za okolje, zato ga lahko odvrzete med gospo-
dinjske odpadke.

5. Tehnicni podatki

Stevilka artikla: ECO-01-03, GTIN_(UDI-DI): 0599988597687 4
Razvrstitev: medicinski pripomocek razredal |

Teza (z ovojnino): 70 g N

Mere (zapakirana enota G x S x V): 200 x 200 x 40 mm
Predviden servisni interval: 3 mesece



Sdkerhetsregler @

Om inte tankbara farliga situationer nedan undviks, kan
skada och till och med dddsolycka ske.

Varning - Anordningen kan anvéndas uteslutande for att av-
l&dgsna nasalt slem ur ett barns nésa. Desinfektera Colibri-hu-
vudet efter anvdndning. Ladmna inte isartagna delar frdn
Nosiboo Eco inom réckhdll fér bamn eftersom de kan svdlja
dessa. Anordningen far bara anvéndas av vuxna. Lémna inte
anordningen utan tillsyn ndra barn eller personer med fysisk
eller mental nedsatt férmaga. Sakerstéll att alla delar &r lémp-
ligt fastsatta innan Onordnmgen anvands. Om utslag eller rod-
nad uppstdr pd barnets ndsa efter anvéndning, anvdnd inte
anordningen igen! Konsultera en I&kare! Anvénd inte anord-
ningen vid fall av blédarsjuka, om blodkérlen i ndsans septums
slemhinna vidgas, vid upprepat nésblod, nér blodfértunnande
medicin tas, vid medfédda missbildningar ( t. ex. kluven gom).

1. Avsedd anvéndning

Férhindrande av komplikationer orsakade av férkyling och for-
battrad Idkningsprocess genom avldgsnande av nasalt slem.
Rekommenderas fér barn (normalt under 4), som inte kan av-
ladgsna nasalt slem sjélva genom att snyta sig. Det vakuum som
kravs for aspirationen skapas av anvandarens mun (pd ett in-
direkt satt, tack vare den patenterade utformningen).

Spadbarn bér ligga ned, smd barn bér sitta i en stabil position
ndr ndsan sugs ur. Satt sugmunstycket i din mun och férin den
redan desinfekterade ndspipen i ndsborren, pekandes &tt utét
mot &gat. | den hdér positionen kan du flytta n&spipen lite nér
du fortldpande genomfér sugningen med din mun genom
slangen. Anslutningspunkten pd slangen bér peka nedat vid
anvdndning. Torrt eller valdigt tjockt nasalt slem kan 16sas upp
med saltldsning. Inte mer &n 5 ml bér anvéndas vid ett tillfdlle.
Vanta ndgra minuter efter saltldsningens applicering och an-
vand sugapparaten ddrefter.



Nosiboo Eco kan rymma upp fill 5 ml tunn vétska. Den utsugna
vatskan ackumuleras pd insidan av sugmunstycket och tack
vare den genomarbefade designen, kan vétskan inte ldmna
Colibri-huvudets insida och kan darfér anvéndas sékert utan
ndgot filter. | sdllsynta fall kan det hdnda att nyfédda barns
nasborrar ar for smé for néspipen. Placera dé istdllet ndspipen
s& att den helt técker nésborren. Den nasala sugapparaten &r
tilrGickligt effektiv for att dndd rensa ndsgdngarna ordentligt.

2. Anordning introduktion och start

Anvand bara originaldelar fréin Nosiboo! Endast originaldelar/till-
behdr frén Nosiboo kan garantera att néssugen fungerar fillforitiigt.

. Rengdr Colibri-huvudets delar (se kapitlen Rengérning
och Forvaring)

For in slangen med krage i Colibris centrala halva som
har en koppling

Placera Colibris centrala halva som inte har nédgon
koppling i raft position

Tryck den mjuka ndspipen po den matchande flansen.
Fast ena dnden pd slangen i Colibri- huvudets anslutning
Fast den andra anden av slangen p& sugmunstycket
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Anordningen kan anvdndas flera gdnger om dagen. Det hu-
vudsakliga mélet &r att underlatta en lugn andning for barnet.
Férslagen anvéndningsfrekvens: flera gonger per dag om ndd-
vandigt, efter uppvaknande, innan maltid och sémn.

3. Rengéring ve Férvaring - Colibri-huvudet kan tas isdr efter att
slang och naspip har kopplats ur. Fér att rengéra sugmunstycket,
koppla ur det fran slangen. Tvatta dérefter delama iljummet vat-
ten, desinfektera dem i desinficeringsvatska och Iat de forka. An-
vénd inte diskmaskin, kokande vatten, m|krovogsugn Aangare
eller sterilisator for nappflaskor fér att rengdra delar, eftersom
vérme kan deformera delarnal Anordningen bér férvaras i ett
stdngt utrymme, borta frén direkt solljus och vérmeelement.

4. Miljé - Nosiboo Eco manuella nasala sugapparat utgdr ingen
risk for miljon och kan darfér sliingas som vanliga hushadllssopor.

5. Specifikationer

Artikelnummer: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Klassificering: Medicinteknisk produkt i klass |

Vikt (med forpackning) 70 g

Dimensioner (férpackad enhef B x H x D): 200 x 200 x 40 mm
Planerad livsidngd: 3 manader



Givenlik dizenlemeleri @

Asagidaki olasi tehlikeli durumlardan kaciniimazsa kullanici
yaralanabilir ve hatta 8lumcul bir kaza olusabilir.

Uyan - Cihaz sadece bir cocugun burnundan nazal mukusun
gideriimesi icin kullanilabilir. Colibri bashdini her kullanmdan
sonra dezenfekte edin. Nosiboo Eco'nun sékUlmUs parcalarini
cocuklarn erisebilecegi bir yerde birakmayin ¢Unkd bunlar yu-
tabilirler. Cihaz sadece yetiskinler tarafindan kullanilabilir. Cihazi
cocuklar ve fiziksel veya zihinsel kapasitesi azalmis kisilerin ya-
ninda goézetimsiz birakmayin. Cihaz kullanmadan 6nce tOm
pargalarin uygun sekilde takildigindan emin olun. Cihaz kullan-
diktan sonra cocugun burnunda dékuntU veya kizariklik olu-
sursa bir daha kullanmayin!Bir doktora danisin! Cihazi hemofili
durumunda, nazal septum mikdz membran kan damarlar ge-
nislemisse, sik burun kanamasi oluyorsa, kan sulandiricilar alan-
larda ve dogustan kusurlar durumunda (6rn. yark damak)
kullanmayin.

1. Kullanim amaci

Nazal mukusun giderilmesiyle ¢ocuklukta soguk alginiginin
neden oldugu komplikasyonlarin dnlenmesi ve iyilesme sUreci-
nin hizlandirimasi. Burunlarini sumkdrerek kendi nazal mukusunu
gideremeyen cocuklar (tipik olarak 4 yas alt) icin énerilir.
Emme icin gerekli vakum kullanicinin ciger kuvvetiile olusturulur
(patentli tasanm sayesinde dolayl bir sekilde).

Burun aspirasyonu yapilirken bebekler sirt UstU yatmali ve kUgUk
cocuklar stabil bir durumda oturuyor olmalidir. Agizigr agziniza
koyun ve daha &nce dezenfekte edilmis burunlugu burun bos-
luguna, géz kiresine dogru hafifce disa bakacak sekilde yer-
lestirin. Bu konumda tUp icinden agzinizla aralkl olarak
aspirasyon islemini yaparken burunlugu hafifce hareket ettire-
bilirsiniz. TUpUn baglanti noktasi kullanim sirasinda asagiya
dogru bakmalidir. Kuru veya ¢ok koyu nazal mukus tuzlu su ¢6-
zeltisiyle ¢cozUlebilir. Bir defada en fazla 5 ml ¢ézelti kullanima-
Iidr.



Cozeltiyi kullandiktan sonra birkag dakika bekleyin ve nazal aspi-
ratérU sonra kullanin. Nosiboo Eco en fazla 5 mlince sivi tutulabillir.
Emilen sivi, meme kismi i¢ duvarnnda birikir ve sik tasanm sayesinde
bu sivi Colibri baslginin ic kismindan cikamaz ve béylece herhangi
bir filtre parcasi olmadan gvenli kullanim mUmkdndar. Nadir go-
r0len durumlarda, yenidogan bebegin burun delikleri, burunlugun

irmesi icin cok kUcUk olabilir. Bu durumda burunlugu, burun deligi
amamen kapanacak sekilde yerlestirin. Nazal aspiratérin verimi,
geniz yolunun uygun sekilde temizienmesi icin yeterlidir.

2. Cihazin yerlestiriimesi ve kullaniimasi
Orijinal Nosiboo yedek parcalan kullanin! Sadece orijinal Nosi-

boo yedek parcalar/aksesuarlar nazal aspiratérimizin is-
levsel bir sekilde ¢alismasini saglayacaktir!

. Colibri bashginin parcalarini temizleyin (bakiniz Temizlik
ve Saklama bdlim0

2. Mansonlu tUpU Colibri muhafazasinin bir baglantisi olan
yarisina yerle?ﬂrin

3. Colibri muhafazasinin bir baglantisi olmayan yarisini sag
pozisyona koyun

4. Esnek burunlugu eslesen kanat Uzerine itin

5. TUpUn bir ucunu Colibri bashdr baglantisina tutturun.

6. TUpUn diger ucunu agiziga futturun

Cihaz ginde birkag kez kullanilabilir; genel hedef cocugun
sakin nefes almasini kolaylastirmaktir. Onerilen kullanim sikhigi:
gerekirse ginde birkag kez; uyandiktan sonra ve yemekten ve
uykudan énce.

3. Temizlik ve Saklama — Colibri bashdi tip ve burunluk ayridiktan
sonra ayrilabilir. Agizidi temizlemek icin tUpten ayin. Sonra par-
calar ik suda yikayin; bunlan dezenfektan sivida dezenfekte
edin ve kurumaya birakin. Parcalan temizlemek icin bulasik ma-
kinesi, kaynar su, mikrodalio finn, buharlastinct veya biberon ste-
rilizatdrd kullanmayin, cOnkd bu pargalar isi nedeniyle deforme
olabilirt Cihaz kapall bir yerde, dogrudan gines 15191 veya sicaklik
yayan isificilardan uzakfa saklanmalidir.

4. Cevre — Nosiboo Eco manuel nazal aspiratéri herhangi bir cev-
resel risk olusturmaz ve bu nedenle ev tipi atik olarak atilabilir.

5. Spesifikasyonlar

Oge numarasi: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Siniflandirma: Sinif | tibbi cihaz

Agrrlik (ambalajla): 70 g

Boyutlar (pakeflenmis Unite G x Y x D): 200 x 200 x 40 mm
Planlanan hizmet émr0: 3 ay



Nhiing quy dinh vé an toan 0

Ban hdy trdnh cdc tinh hudng nguy hiém dudi day, néu khong
ching c6 thé gdy ra tai nan nguy hiém dén tinh mang hodc thusng
tich.

Canh bdo: - Dung cu dudc san xudt chi @& danh riéng cho viéc hut
dich nudc mii clia tré em! Hady khir trung déu Colibri sau méi lén st
dung! Khong dé cdc miéng bd phén clia dung cy Nosiboo Eco da
dudc thdo rdi trong qud trinh lam sach & noi tré em cd thé tiép can
dudc Vi tré ¢ thé cho véio miéng va nudt ching xudng! Dung cu chi
cé thé dudc st dung bdi ngudi In! Khong dé dung cu gén tré em
hodc ngudi bi thiu ndng vé thé chdt/trl tué ma khong cé sy gidm
s@t. Hay ddm bdo tdt cd cde bd phén dudc 1dp rdp, két néi ding
cdch, dung chd trudce khi s dung! Néu sau khi st dung dung cy théy
xudt hién phdt ban dj Ung hodc do da trén mii cta tré, khéng dugc
st dung lai dung cu. Ban hdy mang con clia ban téi bdc st Khéng
dudc st dung dung cu trong trudng hgp tré nhd bi mdc bénh mdu
khé déng, bi chdy mdu cam thudng xuyén do gidn mach mdu &
mang nhdy clia vach ngdn mii, dang trong thdi gian dung thuéc lam
lo&ing mdu, trong trudng hop tré cé di tat bdm sinh (v du nhu: hd
ham éch).

1. Pham vi s&r dung

Lam ngdn nglia cde bién chiing phdt sinh do cam lanh, s6 mi & tré
em va thic ddy qud trinh khoi bénh nhanh hon béng cdceh Iy di dich
nudc mii. Dung cu thudng dudc khuyén dung cho tré em dudi 4 tudi
khi ma cde bé chua biét xi mii k§ cang. Ngusi dung dung cu hit tao
ra khodng chén khéng can thiét dé hit dich mii b&ing chinh phéi ctia
minh (Mot cdch gidn tiép, nhd thiét ké cdu tgo da dugce cdp béing
sdng ché). Hay su dung dung cu bdng cdch gilr tré so sinh & tu thé
ndm, va gilr tré trén mot tudi trd di & tu thé ngdi chéc chdn. Ban hdy
dgt cudng hut vaio miéng va dua dau hit da dugce khif trung trudc
dd vao khoang 16 mi cta tré, hai d@y nhe né xudng dudi va hai
hudng ra ngodi theo hudng nhén cdu cia mat. Gitr tai diém nay, ban
c6 thé nhe nhang di chuyén déu hit trong khi dung miéng hut tiing
dot mot qua 6ng hut. Biém néi ctia &ng hdt néi mém phai hudng
xuéng dudi trong qud trinh st dung. C4c dung dich sinh ly gidp hoa
tan dich nuéc mii d& kho va rdt dge. Khi st dung ching, khéng dugc
dung vdi s6 lugng nhiéu hon 5 ml. Sau khi dua dung dich vao, ban
hdy doi vai phit réi chi sau dé mdi sir dung dung cu.



Nosiboo Eco c¢ thé chifa téi tan 5 ml chdt Iong loéing. Dich nudc mii
dd dugc hut vao sé bdm, dong trén bé mat %én trong clia khoang
hdt vanhd thiét ké cdn than, chdt nhay nay khong thé thodt ra khéi
déu Colibri, do v@y cé thé sir dung an foan ma khdng céan chen tdm
loc riéng vao. Hiém hoi nhm%cd thé xay ra & 16 miicla tré so sinh
van con qud nh dé dua dauhit vao. Trong trudng hdp nay, hay gitf
dau hit & gén 16 mii sao cho né che ldp dudc hodn toan 16 miii fré.
Cong sudt (stic hit) cua dung cu hdt mdi di dé lam sach cée dutng
h6 hép ¢ mdi nhu mong muén.

2. Gidi thiéu dung cu va cdch I8p rdp - st dung né:

H&y st dung cdc bo phén, phu kién Nosiboo chinh hiéul Mdy ht
mi clia chidng t6i chi hoat dong hiéu qud vdi cdc bd phan/ohu kién
chinh hiéu Nosiboo!

1. Ban héy lam sach cdc bd phén ctia dau Colibri (hdy xem chudng
Lam sach va Bao tri).

2. Ban hdy dét 8ng hit cé vainh c6 vao nifa vé khoang hit cd déu néi.

3. Ban hdy I&p rdp nita v khoang hit khéng cd déu néi vao.

4. Ban hdy nhdn déu hit mém vao vanh k&t néi phu hdp.

5. HGy néi mét déu ctia 8ng hit vaio ddu ndi cla déu Colibri.

6. Hay n&i ddu con lai clia dng hut véi cuéng hut.

Ban c6 thé st dung dung cu nhiéu lén trong ngdly, muc dich néi chung
1ty d€ dam bdo cho con ban thd dudc dé dang. Tan sudt st dung dudc
khuyén nghi: Trong trugng hdp can thiét chinh ddng, c6 thé sif dung
nhiéu Iantrong ngay, sau khi thic déy, trudce khi cho &n va di ngd.

3. Cdch lam sach va béo tri — Dau Colibri cé thé dudc tdch ra lam hai
phén sau khi da Iy né xuéng khoi 8ng hit va thdo phan dau hut
xuéng, D& lam sach cudng hut, hdy I&y no xudng khoi ng hit. Say dé
ban hdy rifa sach céc bd phan dudi nude voi dm, hiy khir trung bdng
cdch ngéim chiing trong dung dich kht tring va réi lam khé ching.
Khong dudc sir dung mdy rifa’chén, nudc s6i, 10 vi séng, néi hdp hodc
mdy tiét trung binh stfa tré em dé lam sach cdc bé phan thiét bi, vi cdc
bd phan nay cé thé bi bién dang do nhiét! Haly bdo qudn dung cu & nai
kin, trdnh &nh sdng truc tiép var lo sudi téa nhiét!

4. Cdc ghi chd vé méi truing — Dung cu hiit mii bdng tay Nosiboo Eco
khoéng gdy rdi ro nghiém trong cho méi trudng nén co thé xi ly né nhu
rdc thdi sinh hoat.

5. Cdc dif liéu k§ thudt

S6 ma san phdm: ECO-01-03, GTIN (UDI-DI): 05999885976874
Phan loai: Dung cu y té logi |

Trong ludng (hdp da déng goi): 70 g

Kich thudc (hop da déng gdi: chiéu téng x chiéu cao x dé sau)):
200 x 200 x 40 mm

Tubi tho udc tinh: 3 thdng
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